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1.3 REŠENJE O ODREĚIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

  

Na osnovu člana 128. Zakona o planiranju i izgradnji (''Službeni glasnik RS'', br. 72/2009, 81/2009-

ispravka, 64/2010 odluka US, 24/2011 i 121/2012, 42/2013–odluka US, 50/2013–odluka US,  

98/2013–odluka US, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019, 9/2020, 52/2021 i 62/2023) i  

odredbi Pravilnika o sadržini, načinu i postupku izrade i način vršenja kontrole tehničke dokumentacije 
prema klasi i nameni objekata kao: 

 

 

O D G O V O R N I   P R O J E K T A N T 

 

za izradu (Projekta spoljnog uređenja) koji je deo PZI (Projekta za izvođenje) za (Nova gradnja) 
Linijski park i ziplajn na katastarskim parcelama broj 347/1 KO Mionica Varoš i 841; 852/9; 852/10 i 
849/16 KO Mionica Selo, opština Mionica, određuje se 

 

Saša Milovanović, diplomirani inženjer arhitekture / Broj licence IKS 300 L789 12 

 

 

 

 

 

Projektant: KRAFT INŽENJERING 

Odgovorno lice / zastupnik: Ninoslav Simić 

Potpis: 

 

 
 

 (potpis) 

  Br. dokumentacije 710/24-PZI 

 Mesto i datum: Valjevo, maj 2025.. 
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1.4 IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

  

Odgovorni projektant projekta (Projekta spoljnog uređenja), koji je deo PZI (Projekta za izvođenje) za 
(Nova gradnja) Linijski park i ziplajn na katastarskim parcelama broj 347/1 KO Mionica Varoš i 841; 
852/9; 852/10 i 849/16 KO Mionica Selo, opština Mionica, određuje se: 
 

 

 

 

 

Saša Milovanović, diplomirani inženjer arhitekture / Broj licence IKS 300 L789 12 

 

I Z J A V LJ U J E M 

 

I. da je projekat u svemu u skladu sa građevinskom dozvolom/rešenjem po članu 145. i idejnim 
projektom 

 

II. da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima i 
normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke; 

 

III. da su pri izradi projekta poštovane sve propisane i utvrđene mere i preporuke za ispunjenje 
osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izrađen u skladu sa merama i preporukama kojima 
se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva 

 

 

Odgovorni projektant: Saša Milovanović, dipl. inž. arhitekture 

Broj licence: IKS 300 L789 12 

Potpis: 
 

 
 

 (potpis) 

  Br. dokumentacije 710/24-PZI 

 Mesto i datum: Valjevo, maj 2025.. 
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2.1 TEHNIČKI IZVEŠTAJ 
 

OPŠTI PODACI O PROJEKTU 

Projekat: PZI (Projekat za izvođenje) Linijski park i ziplajn na katastarskim parcelama broj 

347/1 KO Mionica Varoš i 841; 852/9; 852/10 i 849/16 KO Mionica Selo, 

opština Mionica 

 

Investitor: Opštinska uprava opštine Mionica, Vojvode Mišića br. 30, 14242 Mionica  
 

OSNOVE ZA PROJEKTOVANJE 

Predmetna tehnička dokumentacija urađena je u svemu prema: 

▪ Važećem zakonu o planiranju i izgradnji objekata  
▪ Važećim propisima, standardima i normativima za ovakvu vrstu objekta 

Tehnička dokumentacija usklađena je prema: 

▪ Projektnom zadatku 

▪ Projekat Linijskog parka sa dečijim igralištem br. 551/21 maja 2021.god. 
▪ Rešenje o odobrenju za izvođenje  
▪ Katastarko-topografskom planu 

▪ Zahtevima Investitora i tehnološkom procesu 

 

Postojeće stanje i koncepcija rešenja: 

Zemljište gde se planira rekultivacija je pretrpelo oštećenje usled nagomilanog otpada koje se 
tu akumuliralo duže vreme. Namera je da se već izgrađeni linijski park nastavi uzvodno u odnosu na 
reku Ribnicu. To će dovesti do korišćenja zemljišta u rekreativne svrhe. Pre početka radova, na lokaciji 
će se ukloniti otpad, očistiće se i korito Ribnice i okolnog zemljišta.Zagađeno zemljište rekultivisaće se 
u zemljište koji će imati svoju korisnu namenu. Ukolniće se zagađenje, a dobiće se novi prostor za 
rekreaciju. Građani će moći više vremena da provode u prirodi. Radiće se na razvijanju ekološke 
svesti. 

Sa ziplajnom i nastavkom pešačke staze to će predstavljati jedan rekreativni kompleks koji će 
razvijati zdrav odnos prema prirodi i zaštiti zemljišta i životne sredine uopšte. Predmetna lokacija na 

kojoj je predviđen nastavak izgradnje pešačke staze sa ziplajnom nalazi se u užem centru Mionice. 

Pešačka staza je projektovana kao pristupna površina, sa namenom prilaza sportskom kopleksu i koritu 

reke Ribnice. Opslužuje biciklistički i pešački saobraćaj. Radi povećanja nivoa usluge i unapređenja 
neophodna je izgradnja nastavka pešačke staze. Izgradnjom je potrebno osposobiti budući nastavak 

Linijskog parka za eksploataciju, obezbediti uslove za bezbedno odvijanje biciklističkog i pešačkog 

saobraćaja. 

U procesu sanacije poprečnog profila maksimalno su se koristili regulacije i reorganizacije 
postojećih profila, sa regulacionom širinom kao dominantnim ograničavajućim faktorom. Elementi 
poprečnog profila primereni su za pešački saobraćaj. Projektnim rešenjem, saobraćajnica dobija zastor 

od behatona kao jedinstvenu površinu koja se koristi za pešački saobraćaj, sa izradom 

novoprojektovanih nosećih slojeva konstrukcije, kao i zamenu materijala u postelјici na deonicama sa 
nedovolјnom nosivošću. Horizontalna geometrija osovine jasno je definisana, dok linijske projekcije 
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nivelete prate tok postojećeg terena oblikovanog podužnim nagibima i vertikalnim krivinama. 
Projektom je definisana trasa i svi elementi novih saobraćajnih površina, a sve na osnovu terenskih 
uslova, prostornih i urbanističkih ograničenja, projektnog zadatka i važećih propisa.  

Geodetsku podlogu je pripremila geodetska agencija „Geopartner“ iz Mionice, na osnovu koje je 

dobijen digitalni model terena. Na geodetskoj podlozi je naneto katastarsko stanje predmetne zone u 

razmeri R=1:500. Na osnovu Zakona o državnom premeru i postupku eksproprijacije, podloge iz 
projekta se ne mogu koristiti u postupku eksproprijacije i u potrebe omeđavanja, već je za tu svrhu 
potrebno prijaviti upravni predmet za svaku parcelu. 

Elementi situacionog plana  

Koridor saobraćajnice počinje od relativne stacionaže km 0+000.00 (Profil br. 1). Projektne linije 

situacionog plana konstruisane su kombinacijom pravaca i krivina. Granični vrednosti ovih elemenata 
uslovljene su dinamičkim kriterijumima, funkcionalnim rangom i realnim uslovima lokacije. Pravci su 
dominantni potezi nove osovine staze, dok su kružne krivine projektovane primenom skale 
poluprečnika od R=30,00 do R=100,00 [m]. 

Širina pešačke staze: 

• b=3,00m + bankina0,50m i ivičnjaci 8/20 obostrano 

Prilikom izvođenja radova, pridržavati se postojećih regulacionih linija kako bi se izbegle procedure 
rešavanja imovinsko-pravnih odnosa. 

Elementi nivelacionog plana 

Linijske projekcije toka nivelete oblikovane su tangentnim pravcima i vertikalnim krivinama. Niveleta 

je ukloplјena u zadata ograničenja urbanog nasleđa, komunalne infrastrukture i arhitektonske sadržaje. 
Minimalni podužni nagib iznosi 0.30 [%], maksimalni podužni nagib iznosi 5.86[%]. Primenjeni 

podužni nagibi omogućavaju adekvatno odvodnjavanje površinske vode. Prelomi nivelete zaobljeni su 
vertikalnim krivinama izvedenim kružnom parabolom kao aproksimacijom kružnog luka poluprečnika 
Rv vrednosti od 100 do 1000 [m]. 

Elementi poprečnog profila 

Regulacione širine elemenata poprečnog profila uslovljeni su prostornim ograničenjima, prevashodno 
linijama javnog građevinskog zemljišta, katastarskih parcela i postojećih sadržaja. Poprečni nagib 
pešačke staze je konstantan, jednostran i iznosi 2.0%. Voda se sa staze poprečnim nagibima odvodi ka 
zelenilu .  

 

Slojevi konstrukcije kolovoza 

• Pešačke staza 

 
 

zastor  
Behaton, d=6cm 

Sloj peska, d=5cm 

DNS2  Drobljeni kameni agregat DKA 0/31.5mm, d=10cm  

 DNS1  Drobljeni kameni agregat DKA 0/63mm, d=20cm 
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Kolovozna konstrukcija je dimenzionisana prema odredbama standarda SRSP.U.C4.012 za pešački 
saobraćaj. Materijal nevezanih slojeva je drobljenog kamena frakcije 0/63mm d=20cm i 0/31.5mm, 

d=10cm, sa završnim slojem od behatona na sloju peska d=6cm. Bankine su širine b=0.50m od 
probranog materijala iz iskopa 3 i 4 kategorije. Nosivost postelјice u slučaju nekoherentnih materijala 
tj. modul stišlјivosti mora biti min Ms=30-40MPa, a u slučaju koherentnih materijala zbijenost mora 
biti 100% po standardnom Proktorovom opitu. U toku izvođenja radova obavezno geomehaničko 
praćenje radova. U slučaju nedovolјne nosivosti postelјice vršiti zamenu lomlјenim kamenom .Ako je 

zamena postelјice, koristiti šljunkoviti materijal, lomlјeni kamen ili iberlauf frakcije 60-150mm. 

Probnim deonicama, sa nadzornim organom izabrati način ojačanja postojeće postelјice. 

Odvodnjavanje 

Sistem odvodnjavanja sastoji se od poprečnog i podužnog slivanja preko bankina u zelenilo. Na 

mestima gde staza prolazi preko postojećih zemljanih kanala, u tom potezu kanal zaceviti sa AB 
cevastim propustom Ø800mm, a na krajevima propusta izraditi ulivno-izlivne glave. 

Postojeće instalacije 

Pri nalaženju eventualnih instalacija, pri izgradnji radova obavezno obavestiti predstavnike javnog 

preduzeća koje se bavi održavanjem i eksploatacijom predmetnih instalacija. Sve iskope u neposrednoj 

blizni postojećih podzemnih instalacija obaviti ručno i sa velikom pažnjom. Sačuvati i nakon izgradnje 
vratiti na prvobitno mesto sva postojeća obeležja („značke“) podzemnih instalacija. 

PARTERNO UREĚENjE: 
Projektovani Linijski park je zamišljen kao zelena oaza koju čine: 
- pešačka staza (nastavak) ukupne dužine 287,20m, 

- ziplajn ukupne dužine 30m, 
- i zelene travnate površine sa drvećem. 
 

MATERIJALIZACIJA I KONSTRUKCIJA: 

Pravilnikom o tehničkim standardima planiranja, projektovanja i izgradnje objekata, kojima se 

osigurava nesmetano kretanje i pristup osobama sa invaliditetom, deci i starim osobama („Sl. Glasnik 
RS“ br. 22/15). Površina pešačke staze popločana je behaton pločama, koja je oivičenih sivim bet. 
ivičnjacima 8/20. 
 

MOBILIJAR: 

Duž glavnog šetališta planirano je postavljanje 15 (petnaest) klupa sa naslonom tipa URBANPARK 
MPK 14 kao i 15 (petnaest) kanti za otpatke tipa URBANPARK KZO15.  

Ziplajn će biti postavljen sa gornje strane pešačke staze, tj. na parceli 347/1, tipa AM007 AMAZON 
tarzan’s track. Tehničke karakteristike: Širina sigurnosne zone 6,09 m; Dužina sigurnosne zone 30,71 
m; Širina strukture 2,57 m; Dužina strukture 28,42 m; Visina strukture 3,34 m; Maksimalna visina 
pada 1,98 m;  Preporučena starost dece 4+ ;Za istovremenu upotrebu od strane više dece 2-4. 

Jedinstvena AMAZON atrakcija napravljena je od izdržljivog laminiranog drveta i poseduje relevantne 
sertifikate kvaliteta. Stubovi od laminiranog drveta ukrašeni različitim ornamentima spojeni su 
inovativnim žlebastim spojem. Poprečni presek stubova je 100mm x 236mm, a mreže između njih su 
izrađene od izuzetno izdržljivog čeličnog užeta debljine 16mm, prekrivenog poliesterom i sa 
plastičnim spojevima. Ovaj funkcionalni okvir za penjanje nudi razne mogućnosti za penjanje, 
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balansiranje i puzanje. To je kombinovano sa visokoadrenalinskom Tarzan stazom sa ziplajnom, koja 

omogućava deci da sede i klize sa jednog elementa na drugi. Laminirani i farbani drveni stubovi su 
betonirani u zemlju pomoću vruće pocinkovanih metalnih okova. Dubina temelja zplajna iznosi 1,00m. 

Takođe, ispred ziplajna se postavlja Informativna tabla 1,50m x 1,50m, sa metalnim ramom. 
 
  

ZELENILO: 

Duž pešačke staze pored klupa planirana je sadnja drveća. Sadnice treba da budu prave, zdrave, 

neoštećenog terminalnog pupoljka, dobro razvijenog korena, odnegovane u rasadniku. Potrebno je 
posaditi 48 sadnica (na razmaku od l≈5,00m) i to: Prunus pissardii (crvenolisna šljiva); Prunus 

serrulata kanzan (japanska trešnja); Catalpa bignonioides „Nana“ (kuglasta katalpa) i Acer platanoides 

„Globosum“ (kuglasti javor). Sadnice su minimum visine oko 2m, školovane vrste. Saditi ih u jame 
prečnika 0,80m ,dubine 0,80m.  
 

 

Odgovorni projektant: Saša Milovanović, dipl. inž. arhitekture 

Broj licence: IKS 300 L789 12 

Potpis: 
 

 
 

 (potpis) 

  Br. dokumentacije 710/24-PZI 

 Mesto i datum: Valjevo, maj 2025.. 
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2.2 OPŠTI TEHNIČKI USLOVI GRAĚENJA  
 

2.2.1 OPŠTE NAPOMENE 

U  ovom poglavlju Opštih tehničkih uslova (OTU)  propisuju  se  opšte  odredbe  za  izvođenje  radova  te  
minimalni zahtevi kvaliteta za materijale, proizvode i radove koji se koriste kod izvođenja radova. OTU  su  
pisani  na  način  da  su  deo  ugovora,  a  da  se  uslovi koji  se  odnose  na  posebne radove uključe u ugovor 
kao Posebni tehnički uslovi (PTU).   

Materijali,  proizvodi,  oprema  i  radovi  moraju  biti  izrađeni  u  skladu  s  normama  i tehničkim propisima 
navedenim u projektnoj dokumentaciji. Ako nije navedena niti jedna norma obavezna je primena odgovarajućih 
SRPS standarda. Ako se u međuvremenu neka norma ili standard stavi van snage, važi će zamenjujuća norma ili 
standard.  

 Izvođač  može  predložiti  primenu  priznatih  tehničkih  pravila  (normi)  neke  strane institucija za 
standardizaciju  (ISO,  EN,  DIN,  ASTM,  ...)  uz  uslov  pisanog  obrazloženja  i odobrenja nadzornog 
inženjera. Tu promenu nadzorni inženjer odobrava uz suglasnost projektanta. Izvođač je dužan promenu 
zabeležiti u projekat izvedenog objekta (PIO). 

2.2.2 PRIPREME ZA GRAĚENJE 

Pre početka građenja investitor obezbeđuje: obeležavanje građevinske parcele, regulacionih, nivelacionih i 
građevinskih linija, u skladu sa propisima kojima je uređeno izvođenje geodetskih radova; obeležavanje 
gradilišta odgovarajućom tablom, koja sadrži: podatke o objektu koji se gradi, investitoru, odgovornom 
projektantu, broj građevinske dozvole, izvođaču radova, početku građenja i roku završetka izgradnje.   

2.2.3 NADZORNI INŽENJER 

Investitor obezbeđuje stručni nadzor u toku građenja objekta, odnosno izvođenja radova za koje je izdata 
građevinska dozvola.  

Stručni nadzor obuhvata: kontrolu da li se građenje vrši prema građevinskoj dozvoli, odnosno prema tehničkoj 
dokumentaciji po kojoj je izdata građevinska dozvola; kontrolu i proveru kvaliteta izvođenja svih vrsta radova i 
primenu propisa, standarda i tehničkih normativa, uključujući standarde pristupačnosti; kontrolu i overu količina 
izvedenih radova; proveru da li postoje dokazi o kvalitetu materijala, opreme i instalacija koji se ugrađuju; 
davanje uputstava izvođaču radova; saradnju sa projektantom radi obezbeđenja detalja tehnoloških i 
organizacionih rešenja za izvođenje radova i rešavanje drugih pitanja koja se pojave u toku izvođenja radova.   

Stručni nadzor može da vrši lice koje ispunjava uslove propisane ovim zakonom za odgovornog projektanta ili 
odgovornog izvođača radova.   

U vršenju stručnog nadzora na objektu ne mogu da učestvuju lica koja su zaposlena u privrednom društvu, 
odnosno drugom pravnom licu ili preduzetničkoj radnji koje je izvođač radova na tom objektu, lica koja vrše 
inspekcijski nadzor, kao i lica koja rade na poslovima izdavanja građevinske dozvole u organu nadležnom za 
izdavanje građevinske dozvole.   

2.2.4 DINAMIČKI PLAN IZVOĚENJA RADOVA I POPIS MEHANIZACIJE  

Planovi izvođenja radova i popis mehanizacije su sastavni delovi projekta organizacije građenja.  Dinamički  
plan  izvođenja  radova  je  detaljan  prikaz  trajanja  pojedinih  vrsta  radova  na gradilištu u stvarnom vremenu.  
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Plan mora zadovoljiti sljedeće zahteve:  

▪ Plan se sastoji od odgovarajućih aktivnosti koje tačno opisuju predloženi način izvođenja svih  radova  
od  strane  izvođača,  a  obuhvata  i  montažu  svih  većih  uređaja  za  gradnju  i nabavku osnovnih 
materijala. 

▪ Plan mora biti detaljno razrađen da omogući nadzornom inženjeru usklađivanje njegovih aktivnosti,  
uključujući  projektiranje  i  izradu  izvođačkih  nacrta  zajedno  s  planom izvođenja radova. Plan mora 
sadržavati i kalendar radnih dana.  

▪ Trajanje svake aktivnosti izraženo je u planu u kalendarskim danima.  
▪ Svaka aktivnost bit će detaljno opisana što omogućava lako prepoznavanje pozivom na specifičan deo 

radova i tačno će prikazati lokaciju radova.  
▪ Izvođač mora plan dati na odobrenje nadzornom inženjeru pre početka radova.   
▪ Izvođač mora poštovati dinamički plan izvođenja radova u celosti.   

Popis  mehanizacije  je  detaljan  opis  sve  građevinske  opreme,  vozila  i  mehanizacije  na gradilištu potrebnih 
za izvođenje radova prema dinamičkom planu. Taj popis će sadržati datum dopreme, vrstu, veličinu, kapacitet, 
snagu i broj jedinica.   

Niti jedno vozilo, mašina ili deo opreme koji su na popisu, ne može napustiti gradilište bez odobrenja nadzornog 
inženjera.  

Za  svaku  stavku  opreme,  vozilo  ili  mašina  treba  navesti  marku,  tip,  proizvođača, identifikacijski broj, 
godinu izrade, vlasnika, a za opremu treba navesti je li prerađivana ili nije. Ovaj popis vodi se u građevnom 
dnevniku svaki dan. 

2.2.5 UVOĚENJE IZVOĚAČA U POSAO  

Prilikom  uvođenja  izvođača  u  posao,  investitor  predaje  jedan  primerak  overenog projekta na temelju kojeg 
je izdana građevinska dozvola ili projekta prema kojem treba izvesti radove, te jednu kopiju projekta koju su 
overili projektant i glavni projektant.  Investitor predaje izvođaču na terenu poligonske tačke operativnog 
poligona, označene na  propisani  način.  Investitor  predaje  izvođaču  i  visinske  tačke  (privremene  repere) 
postavljene duž trase na približnoj udaljenosti 500 m kao i kod svakog većeg objekta, a koje  su  označene  na  
propisan  način.  Čin  i  datum  primopredaje  upisuju  se  u  građevni dnevnik.  

2.2.6 IZMENA PROJEKTA ILI VRSTE RADOVA  

Izmena projekta ili vrste radova može uslediti:  

▪ ako se utvrdi da projektna rešenja nisu odgovarajuća uslovima gradnje;  
▪ na zahtev investitora (uz suglasnost projektanta) koji predlaže drugačije rešenje što je dodatni zadatak;  
▪ na  zahtev  izvođača  (uz  suglasnost  investitora  i  projektanta)  koji  predlaže  isto kvalitetno ili bolje 

rešenje uz istu cenu, a izvođaču pogodnije za izvedbu.  

Ako  izmene  projekta  utiču  na  svojstva  bitna  za  građevinu,  te  je  zbog  toga  potrebno pribaviti  nove  
suglasnosti i/ili  izmeniti  građevnu  dozvolu,  obveza  je  predlagača promena da to i učini na svoj trošak prije 
početka radova. 

2.2.7 PROMENA KOLIČINA  

Do  promene  količina  može  doći  ako  se  tokom  radova  pojave  neka  nova  saznanja  ili neki  novi  i  
neočekivani  događaji  izazvani  posebnim  teškoćama  vezanim  sa svojstvima zemljišta, a što nije bilo moguće 
predvideti u projektu. Za svaku promenu količina izvođač je dužan da pribavi dozvolu nadzornog organa ili 
predstavnika investitora i istu dokumentuje u građevinskom dnevniku. 
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2.2.8 DODATNI RADOVI  

Dodatne  radove  izvođač  će  izvesti  u  potrebnom  opsegu  samo  na  zahtev  nadzornog inženjera.  Izvođač  će  
za  njih  dobiti  naknadu  u  punom  iznosu  prema  odobrenoj  analizi cena i uslovima iz ugovora.   

2.2.9 RADOVI KOJI NISU ODOBRENI  

To su radovi koji su izvedeni izvan granica zahvata ili mimo projekta, te drugi posebni radovi izvedeni bez 

pisanog odobrenja nadzornog inženjera. Radovi koji nisu odobreni idu na trošak izvođača. 

2.2.10 MATERIJALI I PROIZVODI ZA UGRADNJU  

Svi materijali i proizvodi bez obzira na vrstu i količinu bit će odobreni ako zadovoljavaju odredbe  ovih  Opštih  
tehničkih  uslova  te  ako  su  proizvedeni  prema  važećim  normama  i tehničkim propisima.  

Građevni proizvod može se trajno ugrađivati samo ako je dokazana njegova upotrebljivost na  način  propisan  u  
SRPS-u  i  drugim  posebnim  propisima.  Građevinski  proizvod  je upotrebljiv ako njegova svojstva 
udovoljavaju bitnim zahtevima za građevinu, a određena su  tehničkim  specifikacijama.  Dokaz  uporedivosti 
(atest)  izvođač  će  predati  nadzornom inženjeru u originalu.  

Upotrebljivost  građevnog  proizvoda  dokazuje  se  ocenjivanjem  usklađenosti  građevnog proizvoda  s  
tehničkim  specifikacijama,  a  što  se  dokazuje  originalnom  potvrdom (certifikatom) ili izjavom proizvođača.  

2.2.11 MERENJE RADOVA 

Količine pojedinačnih radova treba izmeriti na osnovu jedinstvenih mera, koje su određene u   projektnoj   
dokumentaciji,   ponudbenom, odnosno       ugovornom    predračunu    i odredbama ovih tehničkih uslova. Ako 
u ovim tehničkim uslovima nije određeno drugačije,  količine  treba  odrediti  na  osnovu stvarno   izvršenih   
radova   i ugrađenih materijala  u  okviru  projektne  dokumentacije za    pojedine    radove. U   slučaju   kada 
projektant  naknadno  zahteva  promenu  vrste ili  količine rada,  on  mora  da  priloži odgovarajuću      dopunu      
projektne dokumentacije   sa   popisom   radova. Sve količine   moraju   da budu   određene zaokruženo  na  
najviše  dve  decimale,  osim ako  se  nadzorni  inženjer  i  predstavnik izvođača iz opravdanih razloga ne 
dogovore drugačije. Za   radove,   za   koje   iz   bilo   kojeg   razloga naknadno ne bi moglo bez posebnih 
troškova da se ustanove količina ili kvalitet, izvođač je dužan  da  na  vreme  zahteva  od  nadzornog inženjera 
privremeno preuzimanje, koje treba zajedno    sa    nacrtima    dokumentovati    u pisanom oblik i upisati u 

građevinsku knjigu. Merenje i preuzimanje takve količine radova su  konačni  i  samo  se  potvrđuju  prilikom 
konačnog preuzimanja. U takvim slučajevima izvođač ne  sme  nastaviti  sa  radovima  pre privremenog   
preuzimanja   i   merenja. Ako izvođač  u  takvom  slučaju  ne  zahteva privremeno    preuzimanje,    on    snosi    
sve posledice  koje  nastaju  naknadnim  radovima za  utvrđivanje  stvarnih  količina  i  kvaliteta izvršenog rada,  
tj.  troškove  naknadnog odstranjivanja  svih  nadgrađenih  slojeva  i, nakon   odgovarajuće   kontrole,   troškove 
zamene  odgovarajućim  materijalima,  kao  i njihove odgovarajuće ugradnje. Radovi     koji     se obračunavaju   
prema nabavljenim  i  ugrađenim  količinama  moraju da       budu       uporedno       dokumentovani 
narudžbenicama    i    evidentirani    na odgovarajući način. Ako  izvođač  nije  obezbedio  kvalitet  koji 
zahtevaju  projektna  dokumentacija  i  posebni tehnički uslovi, za njega  sve  obaveze  prema ugovoru  ostaju  
važeće,  iako  su  mu  za  to obračunati odbici. 

2.2.12 OBRAČUN RADOVA 

Obračun  količina  izvršenih  radova  mora  da pripremi  izvođač. Izvođač  mora  da  prikaže izvršene radove 
tako da za svaku stavku po ugovornom    predračunu    budu    vidljivi pojedinačno  merenje,  kao  i  planirana  i 
celokupno izvršena količina. Ugovoreni radovi obračunavaju  se  i  plaćaju na  osnovu  privremenih  situacija  i  
konačne obračunske  situacije  u  skladu  sa  uslovima ugovora. Osnova  za  obračun radova su jedinstvene  cene  
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za  pojedine  radove  prema ugovornom predračunu i količini radova. Pri obračunu  treba  uzeti  u  obzir  i 
finansijsku ocenu kvaliteta i količine izvršenih radova na datim osnovama. 

Jedinstvene cene 

Pod jedinstvenim cenama podrazumevaju se cene  iz  ugovornog  predračuna  za  pojedine radove. Ako   
ponuđenom   cenom   nisu obuhvaćeni   svi   troškovi   za   izvođenje planiranog rada,   onda   to   mora   da   
bude posebno i vidljivo označeno. Ako  ugovorom, građevinskim  propisima  ili  ovim  tehničkim uslovima    
nije    drugačije    određeno, jedinstvenim    cenama    moraju    da    budu obuhvaćeni  svi  troškovi  za  izradu  
pojedinog rada. Ako je materijal, odnosno proizvod vlasništvo naručioca  (npr.  ivičnjak,  saobraćajni  znak  i 
sl.),  u  jedinstvenim  cenama  mora  se  uzeti  u obzir  rad  za  odstranjivanje,  premeštanje  i njegovu ponovnu 
ugradnju. 

Prebačaji i dodatni radovi 

Osnova za obračun prebačaja su jedinstvene cene  za  pojedine radove  prema  ugovornom predračunu   i   
ustanovljene,    odnosno potvrđene, količine izvršenih prebačaja. Dodatni  radovi  se  obračunavaju  na  osnovu 
odredbi ugovora. Ako ugovor ne sadrži takve odredbe,  dodatni  radovi  obračunaju  se  na osnovu   prethodno   
sporazumno   određenih jedinstvenih cena. U takvom slučaju nadzorni inženjer  ima  pravo  da  od  izvođača  
zahteva detaljan proračun cene, koji mora da bude u skladu sa cenovnikom kalkulativnih osnova. 

Međufazni obračun 

Međufaznu kaznu uvodi naručilac u skladu sa ugovorom za sve radove koji iz neopravdanih razloga  nisu  
izvršeni,  a  bili  su  predviđeni planom    napredovanja    radova,    odnosno međurokovima,  koji  su  potvrđeni  
od  strane naručioca. Obračunatu međufaznu kaznu –u obimu koji je predviđen ugovorom - naručilac može da 
vrati izvođaču, ako je on izvršio sve radove u ugovorenom roku, a da pri tome za naručioca zbog  kašnjenja  
međurokova  nisu  nastali dodatni troškovi. Za  radove  koji  kasne  izvođač  ne  može  da uzme u obzir 
pozitivne razlike u ceni, koje su nastale zbog kašnjenja. 

Izmenjeni uslovi 

Na obračun prema ugovoru može da utiče 

▪ povećanje ili smanjenje obima radova i 
▪ skraćenje ili produženje roka za izvršenje ugovorenih    radova,    ako    je    to    van odgovornosti 

izvođača. 

Obračun nezadovoljavajuće izvršenih radova 

Svi  troškovi popravke  nezadovoljavajuće izvršenih  radova  padaju  na  teret  izvođača, uključujući  i  troškove  
za  sva  merenja  i ispitivanja,  koja  su  pokazali  neodgovarajući kvalitet izvršenih radova, pa je zbog toga bilo 
potrebno  nakon  izvršenih  odgovarajućih popravki  ponovnim  merenjem  i  ispitivanjima utvrditi kvalitet rada. 
Za  sve  radove  koji  ne  odgovaraju  zahtevima za kvalitet (prelaze granične, odnosno krajne granične  
vrednosti)  koji  su  određeni  ovim tehničkim uslovima, a izvođač radova ih nije popravio     prema     
uputstvima nadzornog inženjera, izvođač ne može da dobije nikakvu nadoknadu. Naručilac  u  tom  slučaju  ima 
pravo da produži garantni rok za sve radove koji   zavise   od   nepopravljenih   radova   za rok koji usaglasi sa 
nadzornim inženjerom ili predstavnikom Investitora. Ako  izvođač  ne  popravi  nezadovoljavajuće izvršeni radu   
roku   koji  se  odredi, naručilac može da preda popravke drugom  izvođaču,  a  za  prekoračene  i/ili dodatne 
troškove da tereti prvog izvođača. 

2.2.13 KVALITET IZVEDENIH RADOVA PO ISTEKU GARANTNOG ROKA 

Za     eventualne   greške   pri   izvođenju odgovornost snosi izvođač radova. Dužan je da  ih  za  vreme  
garantnog  roka  otkloni  na način  kako  je  to  određeno  ugovorom. Uzima  se  da  je  izvođač  radova  ispunio 
uslove  ugovora  za  dobro  izvođenje  ako stanje   izvršenih   radova   nakon   isteka garantnog  perioda  
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odgovara  zahtevima  koji su  određeni  u  opštim  i  posebnim tehničkim uslovima  za  kvalitativno  
preuzimanje  radova prilikom isteka garantnog perioda, odnosno u odgovarajućim odredbama ugovora. 
Naručilac  je  dužan  da  u  toku  garantnog perioda redovno izvodi radove na održavanju u skladu sa projektom 
održavanja. Naručilac,  odnosno  organ  kojeg  on  ovlasti (nadzorni inženjer, nezavisna institucija) ima pravo  
da  u  toku  garantnog  perioda  izvrši odgovarajuće  postupke  za  proveru  kvaliteta izvršenih radova, o čemu 
mora prethodno da obavesti   izvođača   radova.   U   slučaju utvrđenih  manjkavosti  ili  grešaka,  naručilac 
može da zahteva od izvođača radova da ih o svom trošku odmah otkloni. Garancija   za   otklanjanje   grešaka   u 
garantnom periodu mora da bude u skladu sa odredbama    ugovora. Predviđena  je  za obezbeđivanje    
odgovarajućeg    kvaliteta ugovorom  određenih  radova,  zajedno  sa plaćanjem  svih  izvedenih  radova,  
opreme  i materijala  potrebnih  za  sanaciju  bilo  kojeg oštećenja,  greške  ili  utvrđene  manjkavosti, 
nepravilnog  izvođenja,  odnosno  neprimerenog kvaliteta upotrebljenih materijala. Pre  isteka  garantnog  
perioda  mora  da  se izvrši pregled izvedenih radova, da se sastavi zapisnik  i  izda  potvrda  o  ispunjavanju  
svih ugovornih obaveza. Za   zahtevani   kvalitet   se   prilikom   isteka garantnog   perioda   primenjuju   

granične vrednosti    koje    su    navedene  u  opštim tehničkim  uslovima,  ukoliko  za  pojedinačnu vrstu 
radova u posebnim tehničkim uslovima nisu određene drugačije granične vrednosti. Po isteku garantnog 
perioda, stanje izvršenih radova može da se razlikuje od zahteva koji su  određeni  opštim  i posebnim  
tehničkim uslovima  za  kvalitet  pri  preuzimanju  radova po  isteku  garantnog  perioda,  odnosno  od 
ugovornih   odredbi,   samo   u   obimu  koji   je uslovljen normalnom upotrebom. Za  sve  karakteristike  

izvedenih  radova  koje ovim  tehničkim  uslovima  nisu  posebno određene,    kvalitet    po    isteku    garantnog 
perioda ne sme da odstupa za više od 10% od stanja nakon ugrađivanja. 

2.2.14 OSTALO 

Ako se pri izvođenju radova naiđe na bilo kakve poznate ili nepoznate instalacije one  se  moraju zaštititi  od  
oštećenja  i odmah  izvestiti  nadzorni  organ  i  nadležne institucije, radi donošenja odluke o njihovom 
uklanjanju ili izmeštanju. Sav  potreban  materijal  mora  biti  kvalitetan  i  treba  da  u  potpunosti  odgovara  
usovima i odredbama SRPS-a. Svi radovi moraju biti izvedeni po važećim tehničkim propisima, solidno, 
savesno i kvalitetno. Sav  ostali  rad  i  obaveze  koji  nisu  pomenuti,  regulišu  se  Zakonom  o  izgradnji 
investicionih  objekata  i  ostalim  propisima  koji  regulišu  tu  materiju, važećim standardima i prosečnim 
normama u građevinarstvu. 
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2.3 TEHNIČKI USLOVI ZA IZVOŠENJE RADOVA 

 

2.3 TEHNIČKA SPECIFIKACIJA ZA IZVOĚENJE RADOVA 
 

 

 

 

Geodetski Radovi Na Trasi Staze, Obeležavanje Trase Pre 
Početka Radova 

 

 
 

1. OPŠTE POSTAVKE 

1.1. Rezime 

1.1.1. Pozicija obuhvata: 

1.1.1.1. Geodetska obeležavanja trase, održavanje tačaka operativnog poligona i repera i sva 
geodetska merenja kojima se podaci iz projekta prenose na teren i obrnuto. 

1.1.1.2. Osiguranje osovine obeležene trase, obnavljanje i održavanje iskočenih oznaka u period 
od početka radova pa do primopredaje objekta Investitoru. 

1.1.1.3. Obeležavanje profilnih tačaka osovine na razmacima definisanim Projektnom 
dokumentacijom, kao i svih  potrebnih elemenata poprečnog profila. Nadzorna služba 
može zahtevati i obeležavanje dodatnih međuprofila. 

1.1.1.4. Izrada projekta “Nultog stanja” – nanošenje snimljenih linija terena na projektovane 
profile radi upoređivanja kubikaža iskopa i nasipa. 

1.1.1.5. Izrada nivelmanskih zapisnika posteljice i svih slojeva kolovozne konstrukcije. 

1.1.1.6. Snimanje izvedenog stanja. 

1.1.2. Dodatne stavke obuhvaćene pozicijom: 
1.1.2.1. Posumnja li da morfologija terena između poprečnih profila znatno odstupa od podataka 

iz Projektne dokumentacije, a što bi imalo uticaj na količine radova (promena količina 
veća od 3% od količina u Projektnoj dokumentacija) Izvođač radova ima pravo zahtevati 
dodatna geodetska snimanja međuprofila. Utvrđene razlike u količinama mora pismeno 
potvrdi Nadzorna služba (Nadzorni geodetski inženjer). 

1.2. Način merenja i obračun radova: 
1.2.1. Način merenja 

1.2.1.1. Obračun izvršiti po metru dužnom iskolčene trase. 
1.2.1.2. U slučaju ispunjena uslova iz tačke 1.1.2.1 ovih Tehničkih uslova, radove obračunati po 

komadu snimljenog profila. Potrebo je ugovoriti jediničnu cenu ove pozicije ukoliko nije 
definisana.  

1.2.2. Obračun radova 

1.2.2.1. Radovi se obračunavaju prema jedinstvenoj ceni, na osnovu ugovorenog predračuna. U 
jedinstvene cene su uključeni svi radovi, opisani u ovom poglavlju, sa svim materijalima. 

1.3. Referentni standardi 

1.3.1. / 

1.4. Potrebna dokumentacija 

1.4.1. Investitor je dužan da pre početka geodetskih radova Izvođaču preda sledeću dokumentaciju: 
1.4.1.1. Situacioni plan sa ucrtanim referentnim geodetskim tačkama 

1.4.1.2. Popis repera sa položajnim opisima 

1.4.1.3. Popis koordinata osnovnih  tačaka operativnog poligona sa položajnim opisima 
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1.4.1.4. Popis tačaka: osovine saobraćajnice, temena, objekata i profila sa stacionažom 

1.4.2. Izvođač radova je dužan da Nadzornoj službi preda na uvid i saglasnost: 
1.4.2.1. Sve potvrde i u svu dokumentaciju definisanu u tački 1.5.1 i 1.5.2 ovih Tehničkih uslova. 
1.4.2.2. Metodologiju izvođenja geodetskih radova. 

1.5. Osiguranje kvaliteta 

1.5.1. Sertifikati 

1.5.1.1. Izvođač radova mora posedovati važeće uverenje o etaloniranju mernih instrumenata 
izdato od laboratorije akreditovane od strane Akreditacionog Tela Srbije – ATS za 

etaloniranje merila dužine i ugla u geodeziji za sve merene instrumente koje planira da 
koristi prilikom izvođenja radova. 

1.5.2. Kvalifikacije 

1.5.2.1. Odgovorni izvođač geodetskih radova mora posedovati licencu u svemu prema “Zakonu o 
držanom premeru i katastru” ("Sl. glasnik RS", br. 72/2009, 18/2010, 65/2013, 15/2015 - 
odluka US i 96/2015). 

1.5.3. Probne deonice i probni radovi 

2. MATERIJALI 

2.1. Opis materijala 

2.1.1. Drveni kočić preseka 5x5cm sa ekserčićem na vrhu, za obeležavanje osiguravajućih tačaka. 
Gornji deo kočića obojiti minijumom ili odgovarajućom postojanom bojom. 

2.1.2. Letve preseka 2.5x5cm i drveni kočići preseka 5x5cm za obeležavanje građevinskih profila. 
2.2. Kontrola kvaliteta 

2.2.1. / 

3. IZVOĚENJE RADOVA 

3.1. Način izvođenja radova 

3.1.1. Opis 

3.1.1.1. Iskolčati trasu u svemu prema numeričkim podacima iz Projektne dokumentacije. 
3.1.1.2. Tačke osiguranja obeležiti kočićima preseka 5x5cm, sa ekserčićem na vrhu. 
3.1.1.3. Profile obeležiti letvama preseka 2.5x5cm i drvenim kočićima preseka 5x5cm. 
3.1.1.4. Od dana primopredaje nadalje Izvođač treba da štiti sve poligonske tačke i repere. Ako se 

pojedini podaci na terenu zagube ili pomaknu (poligonske tačke, reperi), Izvođač treba da 
ih obnoviti o svom trošku. Pravilnost tako obnovljenih tačaka proverava Nadzorni 
inženjer. 

3.1.1.5. Sve podatke o iskolčavanju izvođač treba da dostavi nadzornom inženjeru i da mu 
omogući nesmetanu upotrebu svih oznaka za njegove potrebe. 

3.1.1.6. Redovno proveravati preciznost i kalibraciju mernih instrumenata. 

3.1.2. Referentni standardi za izvođenje radova 

3.1.2.1. / 

3.2. Kvalitet izrade 

3.2.1. Tačnost merenja treba da bude u skladu sa geodetskim normama za odgovarajuće vrste merenja 
kao i u skladu sa zahtevanim kvalitetom pojedinih radova prema posebnim tehničkim uslovima. 

3.3. Kontrola kvaliteta izvedenih radova 

3.3.1. Izvođač sve vreme građenja da proverava iskolčenu trasu i redovno da obnavlja sve oznake na 
terenu, bez obzira na uzrok oštećenja. 

3.3.2. Geodetska kontrola, u položajnom i visinskom smislu, provodi se za sve vreme građenja. 

KRAJ SPECIFIKACIJE 
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2.3 TEHNIČKA SPECIFIKACIJA ZA IZVOĚENJE RADOVA 
 

 
 

 

Iskop Tla – Opšti Tehnički Uslovi 
 

 
 

 

1 OPŠTE POSTAVKE 

1.1 Rezime 

1.1.1 Specifikacijom obuhvaćeno: 
1.1.1.1. Opšti tehnički uslovi za izvođenje radova na iskopu svih vrsta tla. 

2 MATERIJALI 

3 IZVOĚENJE 

3.1 Opis 

3.1.1 Pre početka i za vreme radova u zemljanim materijalima i na mestima na kojima postoji 
mogućnost pojave štetnih, zapaljivih ili eksplozivnih materija, kao i u starim jamama, bunarima i 
drugim zapuštenim i neispitanim mestima, proveriti prisustvo ovih materija. Ulaz se može dozvoliti 
radnicima tek kad se utvrdi da štetne, zapaljive ili eksplozivne materije nisu prisutne ili je njihovo 
postojanje svedeno na bezopasne količine. Kad se u rovu ili jami koristi u radnom procesu motor sa 

unutrašnjim sagorevanjem, preduzimaju se mere da ne dođe do štetne koncentracije sagorelih gasova 
povremenim ili stalnim izduvavanjem gasova i uduvavanjem svežeg vazduha. 

3.1.2 Ako se zemljani radovi izvode na mestu na kome postoje elektro instalacije, instalacije PTT, 

vodovoda i kanalizacije ili druge instalacije, oprema ili objekti koje koristi drugo preduzeće, zemljani 
radovi se vrše po uputstvu dobijenom pre početka radova od organizacije koja održava te instalacije, 
opremu ili objekte. Ako se u toku zemljanih radova naiđe na nepoznatu instalaciju, radovi se na tom 
delu obustavljaju, obezbeđuje se sprečavanje pristupa oruđima za rad i transport, radnicima i drugim 
licima, dok organizacija koja održava tu instalaciju ne postavi stručnog radnika pod čijim će se 
uputstvima i stalnim nadzorom nastaviti zemljani radovi. 

3.1.3 Primena eksploziva pri zemljanim radovima dozvoljena je samo ako je prethodno obezbeđena 
od izvođača i overena od strane investitora ili nadzorne službe tehnička dokumentacija sa merama 
zaštite na radu, izrađena u skladu sa propisima o manipulaciji i upotrebi eksplozivnih materija. 

3.1.4 Kad se zemljani radovi izvode na starim ratnim poprištima ili skladištima, pre početka radova 
proverava se postojanje neeksplodiranih projektila i drugih opasnih predmeta i materija 

3.1.5 Ako se zemljani radovi obavljaju u blizini objekta sa koga padom ili rušenjem materijala i 
drugih predmeta mogu da budu ugroženi radnici, ili u blizini saobraćajnice sa koje pešaci ili saobraćajna 
sredstva u pokretu mogu da ugroze radnike, pre početka radova i u toku radova sprovode se mere za 
bezbedan rad radnika.  

3.1.6 Zemljani radovi izvode se uz primenu posebnih mera zaštite, ako za pojedine zemljane radove 
ovom specifikacijom nije drukčije određeno. Posebne mere zaštite na radu pri izvođenju zemljanih 
radova jesu mere protiv obrušavanja, odrona pri iskopima, nasipanju ili izradi kosina, mere za 
sprečavanje klizanja okolnih zemljanih slojeva, mere protiv nepovoljnog dejstva podzemnih i 
površinskih voda i druge mere za obezbeđenje mesta rada i kretanja radnika. Posebne mere zaštite na 
radu pri zemljanim radovima izvode se pod stalnim nadzorom i uputstvima stručnog radnika. Za 
zemljane radove koji se izvode uz primenu posebnih mera zaštite na radu izvođač obezbeđuje tehničku 
dokumentaciju (izvođački projekat) sa jasno definisanim crtežima i tehnologijom zaštite. Ne 
primenjujući posebne mere zaštite na radu mogu se izvoditi zemljani radovi na iskopu dubine do 1,0 m 
ili nasipanju u visini do 1,0 m od površine terena ako:  
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3.1.6.1. zemljani materijal ostaje u ravnoteži pri nagibu pod kojim se radovi izvode i pri 
promeni prirodne vlage, dodiru sa vazduhom, pojavi podzemne vode, dejstvu površinskih voda i 
potresima od saobraćaja ili građevinskih mašina u radu;  

3.1.6.2. radovi ne izazivaju pokretanje okolnih slojeva zemljane mase;  

3.1.6.3. radovi ne ugrožavaju obližnje objekte, saobraćajnice i ostali okolni prostor;  
3.1.6.4. u zoni radova nema podzemnih ili nadzemnih instalacija. 

3.1.7 Posebne mere zaštite od obrušavanja preduzimaju se pri iskopima dubljim od 1,0 m ili nasipima 
višim od 1,0 m ukoliko se iskop ili nasip izvode pod uglom jednakim ili većim od ugla klizne ravni 
materijala u zavisnosti od visine iskopa ili nasipa. Obrušavanje strana iskopa sprečava se kosim 
iskopom pod uglom manjim od ugla klizne ravni materijala, stepenastim iskopom, ako materijal na 

manjim visinama može vertikalno da stoji, a najčešće podgradom. Podgrada se sastoji od oplate i 
unutrašnjih elemenata. Oplata se postavlja tako da prihvata zemljane pritiske sa strana iskopa i prenosi 
ih na unutrašnje elemente podgrade koji ove sile međusobno raspodeljuju i uravnotežavaju. Oplata ne 
sme da bude tako proređena da se zemljani materijal može da obruši. Kod rastresitih materijala elementi 
oplate se međusobno priljubljuju, a sa spoljne strane oplate šupljine u zemljanom materijalu se 
zatrpavaju, da ne dođe do deformacije oplate usled pritisaka sa druge strane. Horizontalni unutrašnji 
elementi podgrade ne smeju da menjaju položaj pod opterećenjem, pa se međusobno čvrsto povezuju, a 
između horizontalnih podužnih nosača oplate, po potrebi, postavljaju se vertikalni stubovi. 
Podgrađivanje se vrši postepeno istovremeno sa iskopom, od gornje ivice ka dnu pobijanjem oplate i 
postavljanjem unutrašnjih elemenata podgrade, uz izbacivanje iskopanog materijala. Vađenje se vrši 
obrnutim redosledom, istovremeno sa zatrpavanjem. 

3.1.8 Materijal upotrebljen za podgradu mora da odgovara tehničkim propisima i standardima za 
materijale nosećih konstrukcija. Širina iskopa određuje se tako da u poprečnom preseku najmanja širina 
čistog otvora između elemenata podgrade iznosi 60 cm. Mesta ili polja za vertikalno spuštanje i 
podizanje materijala i opreme kroz podgradu, posebno se podgrađuju i podešavaju za nesmetan 
prolazak tereta, a dimenzije i međusobna rastojanja im se određuju u zavisnosti od potreba tehnološkog 
procesa. 

3.1.9 Korišćenje elemenata podgrade za namene koje nisu predviđene tehničkom dokumentacijom, 
zabranjeno je. Izvođenje strana iskopa u kontra nagibu (ugao između strana iskopa i horizontalne ravni 
manji je od 90° mereno sa unutrašnje strane), zabranjeno je. Potkopavanje (iznad iskopa postoji 
zatvoren svod od zemljanog materijala), bez preduzimanja posebnih mera zaštite, zabranjeno je. Kad se 
iskop vrši u zemljanim materijalima koji su podložni obrušavanju, ne sme se napredovati sa iskopom, 
dok se prethodno iskopani deo u potpunosti ne obezbedi od obrušavanja. Iskopani materijal odbacuje se 
na dovoljno rastojanje od ivice iskopa, tako da se izbegne mogućnost njegovog obrušavanja, ali i da ne 
predstavlja dodatno opterećenje na stranice iskopa. Oplata nadvisuje najmanje za 20 cm ivicu iskopa, da 
bi se sprečio pad materijala, alata i drugih predmeta u iskop. 

3.1.10 Pri mašinskom izvođenju zemljanih radova preduzimaju se mere za bezbednost radnika koji 
opslužuju uređaj i drugih radnika koji se kreću ili rade u blizini uređaja. Preduzimaju se mere da se u 
opasnoj zoni oko uređaja u pokretu ne nalazi besposleno lice, sredstvo saobraćaja, instalacija, predmet 
ili objekat koji bi radom uređaja mogli da budu ugroženi ili čije bi prisustvo, odnosno postojanje moglo 
da izazove nesiguran rad uređaja. Uređaj može da se upotrebi samo kad su obezbeđeni uslovi za njegov 
pravilan rad i manevrisanje, kao što su odgovarajući prilaz, potreban slobodan prostor, mogućnost za 
pravilno postavljanje u radni položaj, preglednost i drugi uslovi iz uputstva proizvođača za upotrebu 
uređaja. Ivice iskopa, nasipa ili kosina opterećuju se uređajima samo ako su preduzete mere za 
sprečavanje obrušavanja usled delovanja njihove težine i vibracija. Zabranjen je rad uređaja na 
mekanim, klizavim, strmim i drugim podlogama na kojima može da dođe do propadanja oslonaca 
uređaja, poremećaja stabilne ravnoteže i neočekivanih pomeranja. Zabranjen je rad uređaja u uslovima 
loše vidljivosti, nepovoljnih atmosferskih i drugih prilika pri kojima može da dođe do gubljenja 
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kontrole rukovaoca nad radom ili manevrisanjem uređaja. Kad se rov ili uzana jama kopaju mašinski, 
istovremeno sa iskopom mašinski se postavlja i pobija u tlo metalna zaštitna konstrukcija ("Kringsova 
oplata" i sl.), a radnici ulaze tek kad je iskopani deo obezbeđen od obrušavanja. 

3.1.11 U toku izvođenja zemljanih radova vrše se stalna osmatranja ponašanja strana iskopa, nasipa ili 
kosina, kao i ponašanja podgrade, odnosno konstrukcije za sprečavanje obrušavanja, radi 
blagovremenog preduzimanja mera za bezbedan rad i kretanje radnika. Kad se zemljani radovi izvode u 

nožici kosina, na kosinama, u usecima i zasecima vrše se osmatranja ponašanja usamljenih komada 
stene ili delova zemljine mase, pa ako se utvrdi da postoji mogućnost njihovog pokretanja, uklanjaju se 
sa kosine ili se preduzimaju mere za sprečavanje odrona, pre početka rada radnika. Osmatranje područja 
rada i kretanja radnika obavezno se vrši posle prekida radova, posle vremenskih nepogoda i posle 
otopljavanja nakon mrazeva, a pre dolaska radnika na mesto rada. 

3.1.12 Kod iskopa rovova ili jama mora da bude radnicima obezbeđena mogućnost sigurnog silaska i 
izlaska iz rova ili jame. Do dubine iskopa 3,0 m ispod nivoa terena, prilaz mogu biti merdevine 

osigurane od pomeranja i preturanja, izdignute iznad ivice terena najmanje 75 cm, u donjem kraju 

osigurane od klizanja po podlozi. Međusobno rastojanje merdevina ne sme da bude veće od 30,0 m. 
Preko dubine od 3,0 m za silazak i izlazak iz iskopa obezbeđuje se propisano stepenište ili propisane 
penjalice sa leđobranom. Međusobno horizontalno rastojanje stalnih mesta za silazak ili izlazak radnika 
iz iskopa na dubinama preko 3,0 m ne sme biti veće od 20,0 m. Pri silaženju ili izlaženju radnika, ne 
smeju da budu ugroženi od pada predmeta ostali radnici koji rade u blizini. Merdevine ili stepenice 
redovno se čiste od blata, a za vreme mraza posipaju materijalima za sprečavanje zaleđivanja. Iz iskopa 
dubokih preko 1,0 m obezbeđuju se način evakuacije i pomagalo za slučaj nastanka nepokretnosti 
radnika. 

3.1.13 Kod radova na ručnom iskopu otvorenih dubokih bunara i šahtova (u daljem tekstu: bunar) u 
zemljištu podložnom obrušavanju, preduzimaju se, pored mera koje nalažu drugi propisi i sledeće mere 
zaštite na radu 

3.1.13.1. iskop se izvodi uz istovremenu izradu zaštitne obloge od obrušavanja, koja se postavlja 
po omotaču i može biti od privremene podgrade, od obzida bunara, od čeličnih prstenova koji se 
utiskuju vertikalnom silom ili armirano - betonske cevi koja težinom savlađuje trenje i 
kombinovano;  

3.1.13.2. kad se iskop izvodi u zemljištu sa podzemnom vodom, mora se svaka faza iskopa 
obezbediti od dejstva spoljnog vodenog stuba na dno iskopa (uzgon) i na zaštitnu oblogu po 
omotaču;  

3.1.13.3. crpljenje vode iz unutrašnjosti bunara ne sme se vršiti uz izvlačenje čvrstih čestica 
materijala sa spoljne strane zidova bunara, da ne bi došlo do proloma okolnog tla;  

3.1.13.4. u gornjim slojevima zone humusa i rastresitog tla stavlja se u unutrašnjost bunara 
posebna zaštita od obrušavanja u vidu čvrstog zaštitnog prstena, osiguranog od pada u bunar, a 
duž ivice bunara postavlja se puna ograda visine najmanje 90 cm mereno od nivoa terena, za 
zaštitu od upada zemljane sitneži i drugih predmeta;  

3.1.13.5. kad se kopa bunar dubine do 2,0 m, postavlja se na terenu čvrsta zaštitna spoljna 
ograda visine najmanje 1,0 m, na rastojanju od ivica iskopa prema potrebama radnog procesa, 

ali ne manjem od 1,0 m;  

3.1.13.6. kad je bunar dubine preko 2,0 m, na rastojanju najmanje 1,0 m od ivice otvora 

postavlja se puna zaštitna ograda visoka najmanje 2,0 m;  

3.1.13.7. na mogućim prilazima gradilištu bunara, postavljaju se table sa zabranom prilaza 
besposlenim licima;  
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3.1.13.8. otvor na terenu, ukoliko nije ograđen čvrstom zaštitnom ogradom, prilikom prekida 
rada mora biti označen i pokriven, a noću i osvetljen; poklopac otvora izrađuje se i postavlja 
tako da spreči upad pešaka;  

3.1.13.9. čista širina prolaza za radnike ne sme biti manja od 60 cm;  

3.1.13.10. u toku iskopa uzimaju se gradilišni uzorci zemljanog materijala iz svakog sloja i vrši 
se osmatranje ponašanja zemljanog materijala; u slučaju promene karakteristika ili promene 
ponašanja u odnosu na karakteristike tla predviđene glavnim projektom ili dokumentacijom 
gradilišta, ne sme se nastaviti sa radom, dok se ne obave provere nastalih promena i preduzmu 
mere za bezbedno nastavljanje radova;  

3.1.13.11. radnici koji rade u bunarima dubljim od 3,0 m, moraju imati zaštitni pojas sa 
konopcem za izvlačenje;  

3.1.13.12. izvlačenje iskopanog materijala iznad glava radnika zabranjeno je, osim ukoliko nije 
postavljena nadstrešnica najmanje visine 2,0 m od ravni na kojoj stoje radnici, urađena tako da 
može da zaštiti radnike od pada zemljanog materijala ili naprave za izvlačenje;  

3.1.13.13. silazak i izlazak radnika iz bunara, obavlja se propisanim merdevinama do dubine 3,0 

m; preko dubine 3,0 m, zavisno od raspoloživog prostora, obavlja se propisanim stepeništem, 
penjalicama sa propisanim leđobranom ili penjalicama sa zaštitnim užetom učvršćenim na oba 
kraja ili kudeljnim lestvama sa zaštitnim užetom učvršćenim na oba kraja; zaštitno uže 
pričvršćuje se po visini držačima čvrsto ugrađenim u deo završenog zida na svaka 3,0 m; na 
dubinama preko 3,0 m obavezna je primena zaštitnog pojasa čijim se vezivanjem za zaštitno uže 
sprečava pad radnika u okolni prostor;  

3.1.13.14. Vitlo za izvlačenje i spuštanje materijala, alata i opreme mora u pogledu mera zaštite 
na radu da odgovara propisima o dizalicama. 

3.1.14 Za silazak i izlazak radnika iz bunara, šahta ili jame zabranjeno je korišćenje zahvatnih naprava 
za izvlačenje materijala. Zabranjeno je obavljanje radova u unutrašnjosti bunara ili u blizini dok se 
radnici nalaze ispod mesta na kome se obavljaju radovi. 

3.1.15 Kad se iskop bunara, šahta ili jame vrši miniranjem, pored mera zaštite na radu predviđenih 
propisima o miniranju, primenjuju se sledeće mere:  

3.1.15.1. paljenje mina sme se vršiti samo pomoću električnog uređaja sa površine terena;  

3.1.15.2. pre ulaska radnika u bunar, šaht ili jamu, a posle izvršenog miniranja, vrši se provera 
prisutnosti štetnih zapaljivih ili eksplozivnih gasova, pa ako se utvrdi njihova prisutnost, radnici 
ne smeju prilaziti otvoru dok se ne preduzmu mere za bezbedan rad;  

3.1.15.3. posle miniranja, a pre nastavljanja radova treba proveriti stanje bočnih strana i dna, 
kao i stanje primenjenih zaštitnih mera, kako bi se omogućio bezbedan nastavak radova. 

3.1.16 Kad se bunar, šaht ili jama kopa pod zaštitom privremene podgrade, izvođač izrađuje tehničku 
dokumentaciju uz dodatni prikaz oziđivanja odozdo na više, istovremeno sa postepenim uklanjanjem 
podgrade, ali tako da ne bude ugrožena stabilnost i funkcija preostalog dela. Iskop i izrada bunara, šahta 
ili jame, kao i radovi na opravci ili čišćenju, izvode se pod stalnim nadzorom i uz uputstva stručnog 
radnika. 

3.1.17 Kad se zemljani radovi obavljaju u naseljenim mestima, pored mera utvrđenih saobraćajnim i 
drugim propisima, preduzimaju se i sledeće mere:  

3.1.17.1. krug gradilišta se obezbeđuje pre početka i održava u toku radova od opasnog upada 
sredstava javnog saobraćaja, postavljanjem signalizacije, fizičkih prepreka, promenom režima 
saobraćaja, odbacivanjem saobraćaja na bezbednu udaljenost, skretanjem na druge pravce, ili 
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potpunim ukidanjem za vreme trajanja radova; za ove mere potrebna je prethodna saglasnost 

nadležnih organa bezbednosti saobraćaja i organa za održavanje javnih saobraćajnica;  

3.1.17.2. krug gradilišta ograđuje se pre početka radova i u toku godine montažnom punom 
ogradom visine najmanje 2,0 m, koja je obezbeđena od pomeranja i preturanja; kod gradilišta 
koja se ne mogu u potpunosti ograditi, postavlja se, radi sprečavanja prisutnosti besposlenih 
lica, ograda na mestima mogućih prilaza, a postojeći prilazi se zaprečavaju ili ograđuju, uz 
postavljanje znakova obaveštenja i upozorenja;  

3.1.17.3. kad gradilište menja položaj, odnosno pomera se, kao što je slučaj kod iskopa rovova 
za postavljanje vodovodnih ili kanalizacionih cevi, faze radnog procesa se zbijaju u kraće 
deonice, radovi se obavljaju paralelno, da bi se zauzeo i ogradio što manji prostor;  

3.1.17.4. kad se zemljani radovi izvode u gustom gradskom tkivu nije dozvoljeno gomilanje 

materijala preko količine potrebne za jednodnevnu ugradnju, a iskopani materijal mora se 
odvoziti istovremeno sa iskopom;  

3.1.17.5. nedovršeni zemljani radovi moraju biti obezbeđeni od upada saobraćajnih sredstava ili 
prilaza besposlenih lica; 

3.1.17.6. na otvorima u ogradi namenjenim za prolaz radnika, gradilišnih vozila i uređaja 
postavljaju se znaci zabrane ulaza za besposlena lica i vozila, a kod gradilišta sa dužim 
trajanjem postavlja se kapija, a za vozila - rampa sa službom obezbeđenja;  

3.1.17.7. ulaz u krug gradilišta postavlja se tako da radnici mogu bezbedno prići ulazu, a izlaz iz 
kruga tako da radnici ne izlaze neposredno na kolovoz koji je u javnom saobraćaju;  

3.1.17.8. na mestima na kojima radovi presecaju postojeće pešačke prilaze stambenim i drugim 
objektima postavljaju se prelazi sa čvrstom konstrukcijom, zaštitnom ogradom sa obe strane i 
ivičnom zaštitom za sprečavanje pada predmeta; kad prelaz osim radnika koriste i građani, 
zaštitna ograda se postavlja sa obe strane, a prelaz mora da bude horizontalan;  

3.1.17.9. na mestima na kojima radovi presecaju postojeće ulaze za vozila u objekte, garaže ili 
poprečne saobraćajnice, postavljaju se prelazne konstrukcije sa na oba kraja označenim 
najvećim dozvoljenim opterećenjem, a po potrebi i gabaritom, koje se koriste, održavaju i 
uklanjaju;  

3.1.17.10. kad se kopa u neposrednoj blizini postojećih objekata, saobraćajnica, PTT i 
električnih stubova, izvođač radova mora da preduzme mere za sprečavanje njihovih oštećenja, 
deformacija, sleganja ili pada i ostalih pojava koje mogu ugroziti bezbednost radnika na radu;  

3.1.17.11. po završetku radova, zabranjeno je ostavljati rupe i neravnine ili delimično zatrpane 
jame, rovove, šahtove i njihove delove, neobezbeđene od upada radnika ili vozila. 

                                                                        KRAJ SPECIFKACIJE 
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2.3 TEHNIČKA SPECIFIKACIJA ZA IZVOĚENJE RADOVA 
 

 
 

 

Uređenje Posteljice (Planuma) Donjeg Stroja Saobraćajnice 
 

 
 

 

1. OPŠTE POSTAVKE 

1.1. Rezime 

1.1.1. Specifikacijom obuhvaćeno: 

1.1.1.1. Rad i angažovanje resursa na uređenju posteljice u usecima, zasecima i nasipima; 
fino i grubo planiranje i nabijanje do tražene zbijenosti, a sve prema kotama i padovima 
datim u projektnoj dokumentaciji. 

1.1.1.2. Održavanje posteljice do preuzimanja radova. 

1.2. Veza sa drugim specifikacijama 

1.2.1. / 

1.3. Način merenja 

1.3.1. Merenje izvršiti prema stvarno uređenim površinama izraženim u metrima kvadratnim. Sve 
količine moraju biti određene zaokruživanjem na dve decimale. 

1.4. Obračun radova 

1.4.1. Radovi se obračunavaju prema jediničnim cenama iz ugovorenog predračuna i količine radova. 
Pri obračunu treba uzeti u obzir i finansijsku ocenu kvaliteta i količine izvršenih radova na 
datim osnovama. 

1.5. Zahtevana dokumentacija 

1.5.1. / 

1.6. Osiguranje kvaliteta 

1.6.1. Kvalifikacije osoblja 

1.6.1.1. / 

1.6.2. Sertifikati 

1.6.2.1. / 

1.6.3. Probne deonice i probni radovi 

1.6.3.1. / 

2. MATERIJALI 

2.1. Vrsta i kvalitet materijala 

2.1.1. Koherentni materijali 

Svojstva materijala Ispitivanje Tražena vrednost 

prirodna vlažnost SRPS EN 13286-46 
vlažnost materijala treba da bude takva 
da se pri zbijanju može postići 
propisana gustina 

ispitivanje po Proktoru SRPS EN 13286-2  
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- optimalna vlaga   

- najveća gustina  >1.6 t/m3 

granice konzistencije 
koherentnog zemljanog 
materijala 

SRPS CEN ISO/TS 17892-
12 

 

- granica žitkosti:  ≤35 % 

- indeks plastičnosti  ≤12 % 

udeo humusnih i/ili organskih 
primesa 

SRPS EN 1744-1 

sadržaj humusne i/ili organske primese 
u materijalu ne sme da oboji rastvore 
natrijumove baze tamnije od referentne 
boje 

 

2.1.2. Nekoherentni materijali 

Svojstva materijala Ispitivanje Tražena vrednost 
ispitivanje po Proktoru SRPS EN 13286-2  

- optimalna vlaga   

- najveća gustina   

granulometrijski sastav 

nekoherentnog materijala 
SRPS EN 933-1  

- koeficijent neravnomernosti 

U=d60/d10 
 8≤U≤50 

- maksimalno zrno  
ne sme da prelazi polovinu 

debljine ugrađenog sloja ili max 
100mm 

udeo humusnih i/ili organskih 

primesa 
SRPS EN 1744-1 

sadržaj humusne i/ili organske 
primese u materijalu ne sme da 

oboji rastvore natrijumove baze 

tamnije od referentne boje 

 

2.2. Kontrola kvaliteta 

2.2.1.1. Učestalost ispitivanja materijala posteljice: 

Svojstva materijala Ispitivanje 
Minimalna učestalost 

ispitivanja 

prirodna vlažnost SRPS EN 13286-46 1000m3/1500m2 

ispitivanje po Proktoru SRPS EN 13286-2 4000m3/6000m2 

granice konzistencije koherentnog 
zemljanog materijala 

SRPS CEN ISO/TS 17892-12 4000m3/6000m2 

udeo humusnih i/ili organskih primesa SRPS EN 1744-1 4000m3/6000m2 

granulometrijski sastav nekoherentnog 

materijala 
EN 933-1 1000m3/1500m2 

 

2.2.1.2. Izvršiti ispitivanje na svakoj promeni materijala posteljice, nezavisno od učestalosti 
ispitivanja datoj i tabeli iznad. 

 

3. IZVOĚENJE 

3.1. Opis 

3.1.1. Planiranje posteljice izvesti prema kotama i padovima definisanim u projektnoj dokumentaciji. 

3.1.2. Voditi računa da posteljice (naročito od koherentnog materijala) ne bude duže izložena 
vremenskim nepogodama. 



 KRAFT Inženjering Valjevo 

 

Broj tehničke dokumentacije: 710/24-PZI 

  

 

3.1.3. Podtlo dovesti do optimalne vlažnosti. 

3.1.4. Usvoji tehnologiju zbijanja. 

3.1.5. Počni sa zbijanjem kada materijal dostigne optimalnu vlažnost. 

3.1.6. Pre zbijanja površinu izravnati. 

3.1.7. Ukoliko je potrebno izvršiti sanaciju podtla zbog velike prirodne vlažnosti ili nepovoljnih 
karakteristika izvršiti iskop i zamenu tla kamenim materijalom prema sledećoj tabeli: 

CBR posteljice Debljina zamene (cm) 

0-2% 60 

2-5 35 

3.1.8. Zabranjeno kretanje vozila i mehanizacije po posteljici. 

3.2. Referentni standardi za izvođenje 

3.2.1. SRPS U.E8.010. 

3.3. Kriterijum kvaliteta 

3.3.1. Ravnost posteljice merena letvom dužine 4m, u proizvoljnom pravcu u odnosu na osovinu 
nasipa ili puta može da odstupa od merne letve (merne ravnine): 

3.3.1.1. Kod prirodnih i poboljšanih koherentnih tla najviše 30mm. 

3.3.1.2. Kod nekoherentnih tla najviše 30mm. 

3.3.1.3. Kod stena najviše 50mm. 

3.3.2. Visina posteljice može na proizvoljnom mestu da odstupa od projektovane kote 

3.3.2.1. Kod prirodnih i poboljšanih koherentnih ±20mm. 

3.3.2.2. Kod nekoherentnih tla ±20mm. 

3.3.2.3. Kod stena ±40mm. 

3.3.3. Nagib posteljice može da odstupa ±0.4% od apsolutne vrednosti projektovanog nagiba. 

3.3.4. Zbijenost 

Opis radova 

Zbijenost 
Ms 

SPP MPP 

% % MN/m2 

Posteljica u prirodnom tlu (lokalno tlo) ili od zemljanog 

materijala 
100 - min 30 

Posteljica od nekoherentnog materijala 100 - min 35 

SPP - Standardni postupak po Proktoru, MPP - Modifikovani postupak po Proktoru, Ms – Modul 

stišljivosti 

3.4. Kontrola kvaliteta 

Izvedeni sloj Ispitivanje 
Minimalna učestalost 

ispitivanja 

ispitivanje po Proktoru / Modul SRPS EN 13286-2 / SRPS U.B1.046 200m3 ili 50m1 
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stišljivosti 

Ravnost i nagib  100m1 

Visine  20m1 (poprečni profili) 

 

KRAJ SPECIFKACIJE 
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2.3 TEHNIČKA SPECIFIKACIJA ZA IZVOĚENJE RADOVA 
 

 

 
 

Izradu Donjeg Nosećeg Sloja (Donje Podloge) Kolovozne 
Konstrukcije od Nevezanog Kamenog Materijala 

 

 
 

 

4. OPŠTE POSTAVKE 

4.1. Rezime 

4.1.1. Pozicija obuhvata: 

4.1.1.1. Nabavku, dovoz, ugrađivanje, grubo i fino razastiranje, eventualno kvašenje, te 
zbijanje nosećeg sloja od nevezanog kamenog materijala, prema kotama i zahtevima 
datim u ovim Tehničkim specifikacijama. 

4.1.1.2. Sva tekuća i kontrolna ispitivanja materijala i izvedenog sloja definisane ovim 
tehničkim specifikacijama, sa propratnom dokumentacijom (laboratorijski izveštaji, atesti 
i slično). 

4.1.1.3. Geodetsko snimanje i izrada nivelmanskog zapisnika izvedenog sloja. 

4.1.2. Dodatne stavke obuhvaćene pozicijom: 

4.1.2.1. Sav rad i materijal potreban za formiranje probne deonice. 

4.2. Način merenja i obračun radova: 

4.2.1. Način merenja 

4.2.1.1. Obračun izvršiti po metru kubnom izvedenog sloja u zbijenom stanju. 

4.2.2. Obračun radova 

4.2.2.1. Radovi se obračunavaju prema jedinstvenoj ceni, na osnovu ugovorenog predračuna. 
U jedinstvene cene su uključeni svi radovi, opisani u ovom poglavlju, sa svim 
materijalima. 

4.3. Referentni standardi 

4.3.1. / 

4.4. Potrebna dokumentacija 

4.4.1. / 

4.5. Osiguranje kvaliteta 

4.5.1. Sertifikati 
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4.5.1.1. / 

4.5.2. Kvalifikacije 

4.5.2.1. / 

4.5.3. Probne deonice i probni radovi 

4.5.3.1. Odluku o dimenzijama probne deonice (dužinu i širinu) donosi nadzorni organ. 

4.5.3.2. Na probnoj deonici odrediti potreban broj prelaza odgovarajućih sredstava za 
zbijanje radi dobijanje potrene gustine, odnosno zbijenosti ugrađenog sloja. 

5. MATERIJALI 

5.1. Opis materijala 

5.1.1. Za izradu donjeg sloja može se primeniti prirodni ili separisani šljunak 0/80mm kao i drobljeni 
kameni agregat granulacije 0/31.5mm i 0/63mm. Vrsta primenjenog materijala određena u 
projektnoj dokumentaciji (predmer radova) 

5.2. Kontrola kvaliteta 

5.2.1. Kvalitet agregata u svemu prema SRPS EN 13242:2010 - Agregati za nevezane i hidraulički 
vezane materijale za upotrebu u građevinskim radovima i izgradnji puteva 

5.2.2. Prethodna ispitivanja: 

5.2.2.1. Sastav agregata - u svemu prema SRPS EN 933-1:2013 - Ispitivanje geometrijskih 

svojstava agregata — Deo 1: Određivanje granulometrijskog sastava — Metoda 

prosijavanja. 

5.2.2.2. Udeo zrna veličine do 0,063 mm – u svemu prema SRPS EN 933-1:2013 - 

Ispitivanje geometrijskih svojstava agregata — Deo 1: Određivanje granulometrijskog 
sastava — Metoda presejavanja. Agregat za nevezan noseći sloj može da sadrži deo zrna 
veličine do 0.063mm i to na deponiji do 5 m% (kategorija f5) i po ugrađivanju do 8 m% 
(kategorija f8). 

5.2.2.3. Udeo drobljenih zrna - SRPS EN 933-5:2010 - Ispitivanje geometrijskih svojstava 

agregata - Deo 5: Određivanje procenta drobljenih i lomljenih površina u krupnozrnom 
agregatu. Zahtevana vrednost C90/30/C50/10 

5.2.2.4. Oblik grubih zrna - SRPS EN 933-4:2010 - Ispitivanja geometrijskih svojstava 

agregata - Deo 4: Određivanje oblika zrna - Indeks oblika. U agregatu je dozvoljeno 

najviše 20 m% zrna čiji oblik ne odgovara uslovu I:d ≤3:1 (kategorija SI20). 

Koeficijent neravnomernosti U=d60/d10 mora da iznosi za mešavine prirodnih zrna od 5 do 100, za mešavine 
drobljenih i mešanih zrna od 8 do 50. U slučaju kada nadzorni inženjer na osnovu rezultata ispitivanja 
ugrađivanja agregata sa koeficijentom 

 

5.2.2.5. neravnomernosti U koji je manji od 6 dozvoli upotrebu agregata, onda ona sme da 

sadrži do 15 m.-% frakcije veličine do 0,063 mm. Među vrednosti treba odrediti 
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linearnom interpolacijom. 

5.2.2.6. Ekvivalent peska - SRPS EN 933-8:2016 - Ispitivanja geometrijskih svojstava 

agregata – Deo 8: Ocena sadržaja sitnih čestica – Ispitivanje ekvivalenta peska. Za 

agregate veličine zrna do 4mm za nevezane noseće slojeve na putevima mora da iznosi 
najmanje 60% (kategorija SE60) za velika saobraćajna opterećenja, odnosno 50% (SE50) 
za srednja i mala saobraćajna opterećenja. 

5.2.2.7. Otpornost na drobljenje – koeficijent Los Angeles - SRPS EN 1097-2:2013 - 

Ispitivanje mehaničkih i fizičkih svojstava agregata — Deo 2: Metode određivanja 
otpornosti na drobljenje. Koeficijent otpornosti agregata na drobljenje mora da iznosi  

najviše 30% za srednja i teška saobraćajna opterećenja (kategorija LA30), odnosno 
najviše 35% za mala saobraćajna opterećenja (kategorija LA35). 

5.2.2.8. Udeo organskih primesa - SRPS EN 1744-1:2014 - Ispitivanje hemijskih svojstava 

agregata — Deo 1: Hemijska analiza. U agregatu, sadržaj organskih primesa ne sme da 
oboji 3 %-ni rastvor baze natrijuma tamnije od referentne boje.  

5.2.2.9. Nosivost, postupak CBR - SRPS EN 13286-47:2012 - Nevezane i hidrauličkim 
vezivom vezane mešavine – Deo 47: Metode ispitivanja za određivanje kalifornijskog 
indeksa nosivosti, neposrednog indeksa nosivosti i linearnog bubrenja. Zahtevana 

vrednost za prirodne i mešane agregate u kojima se nalazi manje od 50 m% drobljenih 
zrna iznosi najmanje 40%. Zahtevana vrednost za prirodne i mešane agregate u kojima se 
nalazi više od 50 m% drobljenih zrna iznosi najmanje 80%. 

5.2.2.10. Ispitivanja po modifikovanom opitu po Proktoru - SRPS EN 13286-2:2012 - 

Nevezane i hidrauličkim vezivom vezane mešavine — Deo 2: Metode ispitivanja za 

laboratorijsku referentnu zapreminsku masu i sadržaj vode — Zbijanje po Proktoru. 

6. IZVOĚENJE RADOVA 

6.1. Način izvođenja radova 

6.1.1. Opis 

6.1.1.1. Pre početka radova planum podloge (posteljica) mora biti primljena od strane 
Nadzornog organa. 

6.1.1.2. Izvođač je obavezan da do početka ugrađivanja održava podlogu u stanju u kome je 
bila u vreme preuzimanja. Sva oštećenja mora da blagovremeno i na odgovarajući način 
popravi i da predoči nadzornom inženjeru dokaze o izvedenim popravkama 

6.1.1.3. Deponovanje agregata 

6.1.1.3.1. Ako izvođač privremeno deponuje agregat pre ugrađivanja u NNS, onda 
prostor za deponiju mora da se prethodno pripremi na odgovarajući način (izravna, 
utvrdi, odvodnjava). 

6.1.1.3.2. Privremena deponija treba da bude što približnije pravougaonog oblika 
(dužine stranica do 50 m). Na visini do 3,0 m treba da budu razastrti agregati u 
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slojevima, homogenizovani i na odgovarajući način navlaženi. Nagib kosina 
privremene deponije je 1 : 2. 

6.1.1.3.3. Do privremene deponije mora da bude izgrađen privremeni prilazni put. 

6.1.1.4. Navoženje agregata 

6.1.1.4.1. Navoženje agregata na planum podloge može počete nakon odobrenja 
Nadzornog organa. 

6.1.1.4.2. Zabranjeno je kretanje vozila po planumu, već isključivo po prethodno 
razastrtom sloju agregata. 

6.1.1.4.3. Prilikom razastiranja ravnomerno rasporediti agregat. 

6.1.1.4.4. Maksimalna debljina sloja koja si razastire ne sme da bude veća od 30cm. 

6.1.1.5. Ugrađivanje agregata 

6.1.1.5.1. Agregat se razastire i izravnava u zahtevani profil prema projektnoj 

dokumentaciji. 

6.1.1.5.2. Svako popravljanje granulometrijskog sastava agregata na gradilištu, 
odnosno mestu ugrađivanja, mora da odobri nadzorni inženjer na osnovu 
odgovarajućih rezultata prethodnog ispitivanja. 

6.1.1.5.3. Prilikom ugrađivanja, agregat mora imati optimalnu vlažnost. 

6.1.1.5.4. U toku zbijanja vlažnost agregata sme da odstupa od optimalne vlažnosti 
najviše za ± 2 m.-%. 

6.1.1.5.5. Zbijanje se izvodi od niže prema višoj ivici sloja. Broj prolaza odgovarajućih 
sredstava za zbijanje, koji je prethodno određen na probnoj deonici, treba 
proveravati ispitivanjem u sklopu unutrašnje kontrole gustine, odnosno zbijenosti 
ugrađenog sloja agregata. 

6.1.1.5.6. Sve nepravilnosti, koje se ustanove u toku zbijanja, popraviti prema zahtevu 

nadzornog inženjera. 

6.1.1.5.7. Ako nisu postignute vrednosti zahtevane u projektnoj dokumentaciji, 

izvođač mora dodatnim merama da obezbedi kvalitet ugrađenog NNS. 

6.1.2. Referentni standardi za izvođenje radova 

6.1.2.1. / 

 

6.2. Kvalitet izrade 

6.2.1. Pre početka rada mašina i opreme od kojih zavisi kvalitet izvedenih radova treba proveriti da li 
isti odgovaraju i da li mogu da osiguraju  
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ravnomeran kvalitet u skladu sa zahtevima ovih tehničkih uslova. Sva oprema i mašine moraju 
da imaju sertifikat, a njihovi kapaciteti moraju da zadovoljavaju zahteve projektne 

dokumentacije. 

6.2.2. Zbijenost ugrađenog sloja koja je određena gustinom ispitanom po Proktoru mora u proseku da 
iznosi najmanje 98%. Donja granica zbijenosti ne sme da bude manja od ustanovljene prosečne 
vrednosti za više od 3%. 

6.2.3. Nosivost NNS, koja je određena statičkim deformacionim modulom Ev2 ili dinamičkim 
deformacionim modulom Evd, mora da odgovara zahtevima 

Vrsta 

agregata 

Saobraćajno opterećenje 

Vrlo teško i teško Srednje i lako 

Ev2 Ev2/Ev1 Evd Ev2 Ev2/Ev1 Evd 

MN/m2  MN/m2 MN/m2  MN/m2 

Prirodni ≥100 ≤2.2 ≥45 ≥90 ≤2.4 ≥40 

Drobljeni ili 

mešani 
≥120 ≤2.0 ≥55 ≥100 ≤2.2 ≥45 

6.2.4. Odnos deformacionih modula Ev2/Ev1 nije odlučujući za ocenu nosivosti sloja nevezanog 
agregata, ako je vrednost deformacionog modula Ev1 veća od 50 % zahtevane vrednosti Ev2. 
Donja granična vrednost deformacionog modula može da bude do 20 % manja od zahtevane 
vrednosti iz prethodne tabele (do 10 % od ukupnog broja merenja). 

6.2.5. Neravnost izvedenog sloja određuje se merenjem odstupanja ispod položene letve dužine 4 m, 
koja se postavlja duž bilo kog pravca u odnosu na osovinu puta. Najveće dozvoljeno odstupanje 
ravnosti izvedenog sloja od letve iznosi 20mm. 

6.2.6. Kote izvedenog sloja smeju odstupati od projektovanih kota najviše za ±10mm. 

6.2.7. Odstupanja poprečnog nagiba izvedenog sloja određena su dozvoljenim neravninama i 
odstupanjima od projektnih visina, ali ne smeju da budu veće od ±0.4% od apsolutne vrednosti 
nagiba. 

6.3. Kontrola kvaliteta izvedenih radova 

6.3.1. Minimalna učestalost ispitivanja: 

Svojstva ugrađenog agregata Minimalna učestalost ispitivanja 

sastav mešavine agregata 4000m2/1000m3 

udeo zrna veličine do 0,063 mm 4000m2/1000m3 

vlažnost i gustina po Proktoru 4000m2/1000m3 

udeo organskih primesa 8000m2/2000m3 
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udeo vlage i gustina 200m2 

nosivost, dinamički deformacioni modul Evd 400m2 

nosivost, statički deformacioni modul Ev2 2000m2 

ravnost sloja 20m1 

visina i nagib 20m1 

 

KRAJ SPECIFIKACIJE 
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2.3 TEHNIČKA SPECIFIKACIJA ZA IZVOĚENJE RADOVA 
 

 
 

 

Betonski Ivičnjak 
 

 
 

 

1. OPŠTE POSTAVKE 

1.1. Rezime 

1.1.1. Pozicija obuhvata: 

1.1.1.1. Nabavku, dovoz i postavljanje betonskog ivičnjaka prema detalju i kotama iz projektne 
dokumentacije. 

1.1.1.2. Sav rad i angažovanje resursa za kvalitetno izvršenje posla. 

1.1.1.3. Održavanje izvedenih radova do primopredaje. 

1.1.2. Dodatne stavke obuhvaćene pozicijom: 

1.1.2.1. / 

1.2. Način merenja i obračun radova: 

1.2.1. Način merenja 

1.2.1.1. Obračun izvršiti po metru dužnom položenih ivičnjaka. 

1.2.2. Obračun radova 

1.2.2.1. Radovi se obračunavaju prema jedinstvenoj ceni, na osnovu ugovorenog predračuna. U 
jedinstvene cene su uključeni svi radovi, opisani u ovom poglavlju, sa svim 
materijalima. 

1.3. Referentni standardi 

1.3.1. / 

1.4. Potrebna dokumentacija 

1.4.1. Atest proizvođača o kvalitetu ivičnjaka (Pogledaj tački 2.2.2.2) 

1.5. Osiguranje kvaliteta 

1.5.1. Sertifikati 

1.5.1.1. / 

1.5.2. Kvalifikacije 

1.5.2.1. / 
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1.5.3. Probne deonice i probni radovi 

1.5.3.1. /. 

2. MATERIJALI 

2.1. Opis materijala 

2.1.1. Betonski ivičnjak 

2.2. Kontrola kvaliteta 

2.2.1. Ivičnjak mora biti proizveden u svemu prema standardu SRPS U.N2.060 

2.2.2. Prethodna ispitivanja: 

2.2.2.1. Ispitivanja se vrše na svakih 10000 komada ugrađenog ivičnjaka. 

2.2.2.2. Izveštaj o ispitivanju mora da sadrži sledeće: 

2.2.2.2.1. Firmu, oznaku, naziv i sedište proizvođača 

2.2.2.2.2. Oznaku ivičnjaka, mesto i datum uzimanja ivičnjaka kao i datum izrade. 

2.2.2.2.3. Broj ivičnjaka koji se ispituju. 

2.2.2.2.4. Datum ispitivanja, starost ivičnjaka da dan ispitivanja. 

2.2.2.2.5. Oblik, mere i izgled ivičnjaka. 

2.2.2.2.6. Čvrstoću pri zatezanje savijanjem (pojedinačne i srednja vrednost). 

2.2.2.2.7. Otpornost prema dejstvu mraza. 

2.2.2.2.8. Otpornost prema dejstvu mraza i soli za odmrzavanja. 

2.2.2.2.9. Otpornost prema habanju brušenjem. 

2.2.2.2.10. Zaključak o ispitivanju. 

2.2.2.2.11. Sve ispitivane vrednosti moraju zadovoljavati uslove standarda SRPS 

U.N2.060  

3. IZVOĚENJE RADOVA 

3.1. Način izvođenja radova 

3.1.1. Opis 

3.1.1.1. Ivičnjaci se izvode u svemu prema položaju i kotama definisanim u projektnoj 
dokumentaciji. 

3.1.1.2. Ivičnjaci (Ivičnjak i podložni beton) se ugrađuju na prethodno pripremljenu podlogu 
čija nosivost izražena preko modula stišljivosti iznosi 30MPa za zemljanu podlogu, 
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odnosno 50MPa za podlogu od kamenog agregata (soj tampona). 

3.1.1.3. Modul stišljivosti iz prethodne tačke se ispituje primenom standarda SRPS 
U.B1.046:1969 Geomehanička ispitivanja - Određivanje modula stišljivosti metodom 
kružne ploče. 

3.1.1.4. Ivičnjaci se polažu na podlogu (podložni beton) od betona klase MB15. Pogledaj detalj 
ivičnjaka u projektnoj dokumentaciji. 

3.1.1.5. Kolske ulaze izvesti u svemu prema tehničkoj specifikaciji TEH SPEC 14.1. Odluku o 
lokaciji kolskih ulaza donosi Nadzorni organ. 

3.1.1.6. Razmak između dva susedna ivičnjaka iznosi 1cm (širina fugne). 

3.1.1.7. Na potezima lepeza i krivina koristi ivičnjake kraće dužine (40cm). 

3.1.1.8. Razmak između ivičnjaka (fugne) zapuniti malterom sa razmerom mešanja 1:2 (c:p). 

3.1.1.9. Odluku da li su fugne upuštene ili ravne sa ivičnjakom donosi nadzorni organ. 

3.1.1.10. Boja ivičnjaka definisana je projektnom dokumentacijom (pogledaj predmer radova). 

3.1.1.11. Oštećene ivičnjake ne ugrađivati. 

3.1.2. Referentni standardi za izvođenje radova 

3.1.2.1. / 

3.2. Kvalitet izrade 

3.2.1. Podloga na kojoj se ugrađuju ivičnjaci (ivičnjak i podložni beton) mora imati nosivost 
definisanu u tački 3.1.1.2. 

3.2.2. Položajno, ivičnjak može odstupati ±25 mm od pravca definisanog u projektnoj 
dokumentaciji. 

3.2.3. Kote izvedenog ivičnjaka smeju odstupati od projektovanih kota najviše za ±10mm. 

3.3. Kontrola kvaliteta izvedenih radova 

3.3.1. Minimalna učestalost ispitivanja: 

modul stišljivosti podloge 50m1 

položajno odstupanje izvedenog  ivičnjaka 20m1 

Visina izvedenog ivičnjaka 20m1 

 

KRAJ SPECIFIKACIJE 
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0.15 TEHNIČKA SPECIFIKACIJA ZA IZVOĚENJE RADOVA 
 

 
 

 

Behaton ploče 
 

 
 

OPŠTE POSTAVKE 

1.1 PREGLED 

A. tehničkom specifikacijom obuhvaćeni zahtevi kvaliteta za materijal  i radove koji se odnose na 
ugradnju behaton ploča; 

B. relevantna dokumentacija: 

1. projektna dokumentacija; 

2. nalog Nadzornog organa; 

DEO 2 - MATERIJAL I OPREMA 

2.1 OSNOVNI MATERIJAL 

A. behaton ploče i raster elementi: 

1. proizvedene u svemu prema  

a. standardu SRPS EN 1388 ili 

b. u svemu prema standardu SRPS EN 1389; 

2. moraju biti otporni na dejstvo mraza i soli; 

B. materijal za nivelacioni sloj: 

1. rečni separisani agregat 0-4 mm ili 4-8 mm; 

2. agregat od drobljenog kamena granulacije 2-4 mm ili 4-8 mm; 

2.2 KVALITET 

A. pre početka radova, izvođač je dužan da dostavi atest proizvođača; 

DEO 3 - RADOVI 

3.1 IZVOĚENJE RADOVA 

A. sve radove izvesti prema nagibima i dimenzijama definisanim projektnom dokumentacijom; 

B. nivelacioni sloj: 

1. debljina sloja 3-5cm; 

2. sloj mora biti ujednačene debljine kako naknadno ne bi došlo do deformacija popločane 
površine; 

3. za ravnjanje koristi vibro-letve, mastare i metalne vođice; 
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4. sloj ne zbijati; 

C. postavljanje behaton ploča: 

1. ploče se polažu na sloj za polaganje ručno ili mašinskim putem (specijalna mašina za 
polaganje); 

2. istovremeno koristiti ploče sa više različitih paleta zbog mogućeg odstupanja u nijansi boje 
završnog sloja; 

3. bez obzira da li ploče imaju ili nemaju distancere potrebno je formirati fuge između ploča u 
debljini 3-5 mm; nakon završetka popločavanja fuge je potrebno ispuniti do vrha 
materijalom za fugovanje (kvarcni pesak 0,3-1,2 mm); 

4. u slučaju potrebe za ukrajanjem, ploče obeležiti i iseći na mašini za ukrajanje ploča; 

5. nakon završetka polaganja potrebno je dobro očistiti popločanu površinu, a zatim pristupiti 
«peglanj» površine vibro-pločom. U zavisnosti od debljine ploča mogu se koristiti sledeće 
vibro-ploče: 

a. d=6 cm - vibro-ploča težine oko 130 kg sa centrifugalnom silom do 20kN; 

b. d=8 cm - vibro-ploča težine 170-200 kg sa centrifugalnom silom 20-30kN; 

c. d=10 cm - vibro-ploča težine 200-500 kg sa centrifugalnom silom  30-50kN; 

d. Vibro-ploče moraju imati zaštitnu silikonsku gumu kako ne bi došlo do oštećenja 
završnog sloja na behaton pločama. Posle «peglanja» dodatno prefuguj celu površina i 
eventualno izvrši zamenu oštećenih ploča; 

6. šupljine u raster elemente beton-trava ispuniti humusom, sa setvom travnog semena 50-

60g/m2 i intenzivno zalivati do nicanja; 

3.2 KONTROLA KVALITETA 

A. zbijenost podloge 100% po Proktoru; 

B. dimenzije behaton ploča saglasno sa standardom SRPS EN 1338/1339; 

C. ravnost: 

1. ravnost završnog sloja meri se letvom dužine 4m. Pri merenju ravnosti letvom odstupanja na 
bilo kom mestu od donje ivice letve (kao osnovne linije) ne sme da bude više od 10mm; 

D. poprečni pad: 

1. poprečni pad površine može imati odstupanja od projektovanog poprečnog pada najviše ± 
0.2%. Merenja se vrše u najmanje tri tačke na profilu; 

E. odstupanje površine od projektovane kote: 

1. dopušteno visinsko odstupanje površine izvedenog sloja od asfalt betona može imati 
odstupanje od projektovane visine ±6mm;  

3.3 OBIM ISPITIVANJA 

A. Minimalna učestalost ispitivanja: 
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Svojstva Učestalost ispitivanja 

zbijenost 20-25m1 ili 50m2 

ravnost 20-25m1 ili 50m2 

poprečni pad 20-25m1 ili 50m2 

odstupanja visine od projektovane kote 20-25m1 ili 50m2 

 

KRAJ SPECIFIKACIJE 
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2.4 BEZBEDNOST I ZDRAVLJE NA RADU 

 

- Na osnovu Zakona o bezbednosti i zdravlјu na radu (Sl.gl. R. Srbije br.101/05, 91/2015 i 113/2017) 
predviđaju se sledeće mere za otklanjanje opasnosti koja može nastati pri izgradnji i eksploataciji predmetne 
saobraćajnice: 

 

1. Obaveze učesnika u građenju: 

- Izvođač radova je dužan da: 

* izvrši sve propisane mere zaštite na radu kako ne bi došlo do povreda radnika i lica koja se iz bilo kojih 
razloga nađu na gradilištu.    

* imenuje odgovornog izvođača radova sa licencom IKS, koji je neposredno odgovoran za sprovođenje mera 
zaštite na radu. 

*uradi Elaborat o uređenju gradilišta (shodno Sl. gl. R. Srbije 31/92) i prijavi gradilište 8 dana pre početka 
radova  inspekciji rada 

* se pre početka radova upozna sa dokumentacijom i  traži od nadzornog organa izveštaj o položaju i vrsti 
instalacija. Ako se pri izvođenju radova naiđe na podzemne intalacije koje nisu ranije evidentirane od strane 
investitora, rad se mora obustaviti i obezbediti nadzor stručnjaka iz preduzeća koje održava i izvodi 
predmetne instalacije.    

- Investitor je obavezan da imenuje stručni nadzor nad izvođenjem objekta, pregleda i primi 
elaborat o uređenju gradilišta. 

 

2. Obezbeđenje granice gradilišta vrši se tipskom saobraćajnom signalizacijom, prema Tehničkim 
preporukama za označavanje radova na putu (Savezni zavod za standardizaciju, Beograd 1992.god.) 

 

3. Uređenje i održavanje javnih i gradilišnih saobraćajnica 

Odgovorna lica na gradilištu organizovaće tok kretanja vozila i građevinskih mašina za vreme dok ista 
obavlјaju zadatke na izvođenju radova. Za bezbedno odvijanje javnog saobraćaja u toku izvođenja radova na 
putu rukovodilac gradilišta se mora pridržavati Zakona o bezbednosti saobraćaja. 

Saobraćajnice se moraju održavati o trošku izvođača kad ih izvođač ošteti namerno ili slučajno za vreme 
eksploatacije. 

Putevi i rampe moraju odgovarati čvrstoći terena i prevoznim sredstvima, njihov nagib ne sme biti veći od 
20%.  

 

4. Uskladištenja i razmeštanja građevinskog materijala nema. Vrši se istovremena ugradnja materijala po 
dovozu, bez deponija. 

 

5. Iskopi nisu dublјi od 1,0m, zato ne predstavlјaju opasnost od obrušavanja. Ručno otkopavanje mora se 
vršiti odozgo nadole, bez ikakvog potkopavanja. Ivice iskopa smeju se opterećivati mašinama samo ako su 
preduzete mere protiv obrušavanja usled takvih opterećenja.  
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6. Utovar, transport i istovar 

Vozila se opterećuju teretom u granicama dozvolјene nosivosti, iz saobraćajne knjižice. Utovar i istovar 
tereta obavlјa se pod nadzorom vozača i uz pomoćne radnike.  

     

Teret mora biti ravnomerno raspodelјen po karoseriji prevoznog sredstva o čemu odgovara vozač. 

Utovar materijala građevinskim mašinama  u kamion ne sme se vršiti preko kabine vozila, ako to vozilo nije 
zaštićeno od mehaničkog oštećenja. 

Stranice sanduka na teretnom vozilu istovremeno otvaraju i zatvaraju dva radnika. 

U javnom saobraćaju tranportna sredstva se kreću prema važećem Zakonu o bezbednosti saobraćaja.  

 

7. Rad na mestima gde se mogu pojaviti štetni gasovi i vatra 

Radna mesta gde se pojavlјuje velika prašina prskaće se vodom, a pri radu sa praškastim građevinskim 
materijalima (cement, kreč, šlјaka...) koristiće se respiratori.  

Ne očekuje se pojava požara, ali svako teretno vozilo ima  u osnovnoj opremi i protivpožarni aparat. 

 

8. Električne instalacije 

Uređenje električnih instalacija se ne predviđa jer se radovi odvijaju samo danju pa nema potrebe za 
veštačkim osvetlјenjem. 

 

9. Garažiranje građevinske mehanizacije i opreme 

Po završetku radnog vremena deo mehanizacije i opreme se vraća i parkira u krugu Izvođača, a na trasi van 
profila na kojima se odvija javni saobraćaj, uz postavlјanje odgovarajuće signalizacije.  

 

10. Radna mesta na kojima postoji povećana opasnost po zdravlјe i život radnika. 

Obavezna procena rizika za svako radno mesto u preduzeću, a poslodavac je dužan da donese akt o proceni u 
pismenoj formi 

Ugrožena radna mesta predviđena Pravilnikom o zaštiti na radu su: vozači motornih vozila i  rukovaoci 
građevinskih mašina koji se podvrgavaju periodičnim zdravstvenim pregledima na 3 godine. 

Sva ova radna lica su podvrgnuta zdravstvenim pregledima pri zapošlјavanju u ovlašćenoj zdravstvenoj 
ustanovi. Lična zaštita i zaštitna sredstva utvrđuju se prema  

Pravilniku o zaštiti na radu, u kome je predviđen i rok korišćenja zaštitnog sredstva.   

Buka građevinskih mašina i uređaja ne treba da prelazi granicu od 80 fona, ako je buka preko 80 fona 
obavezna zaštita za uši mašiniste. 

Zabranjeno je da radnik idući ispred motornog valјka isti kvasi i premazuje. 
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11. Sanitarni čvorovi  

Za dugotrajne građevinske radove (veći objekti) radi se šema gradilišta i na njoj se određuje baraka za 
presvlačenje  radnika i mobilni WC.    

Za kratkotrajne građevinske radove izvođač obezbeđuje pokretni kontejner ili drugi privremeni, adekvatan 
smeštaj  na licu mesta za radnike. 

Održavanje čistoće i higijene na gradilištu obezbeđuje se lјudstvom iz sastava gradilišta sa odgovarajućim 
sanitarnim sredstvima.  

12. Prvu pomoć na gradilištu povređenima ukazuju radnici zaposleni na gradilištu, koji su završili kurs za 
pružanje prve pomoći. U kancelariji rukovodioca gradilišta ili u zajedničkom kontejneru (baraci) nalazi se 
kutija sa prvom pomoći snabdevena sanitetskim materijalom. 

Pri povredi na radu neophodno je da se povređeni radnik javi medicinskoj ustanovi u roku od 24h! Bez 

prijave u tom roku i bez medicinskog izveštaja radnik ne može da ostvari prava koja inače ima na osnovu 
povrede na radnom mestu- puno bolovanje, adekvatnu naknadu itd. Izveštaj lekara se dostavlјa referentnu 
zaštite na radu na osnovu kojeg sastavlјa povrednu listu  koju dalјe predaje po utvrđenoj administrativnoj 
proceduri. Poslovođe su dužne da povredu radnika iz svoje brigade prijave referentu čim saznaju za povredu. 

Na istaknutom mestu pored kutije za prvu pomoć upisati uočlјivo i čitko telefonske brojeve:  

 

• najbliža zdravstvena stanica                            194  

  • stanice milicije                                               192  

  • inspekcije rada                            

  • koordinator za bezbednost i zdravlјe na radu___________       

   

13. Procedura prijave povrede 

Prilikom povrede na radu neophodno je da se radnik javi medicinskoj ustanovi u roku od 24 sata! Bez prijave 

u tom roku i bez medicinskog izveštaja radnik ne može da ostvari prava koja inače ima na osnovu povrede na 
radnom mestu – puno bolovanje, adekvatnu naknadu i dr. 

Izveštaj lekara se dostavlјa referentu za zaštitu na radu na osnovu kojeg on sačinjava povrednu listu koju 
dalјe predaje po utvrđenoj administrativnoj proceduri. Poslovođe su dužne da prijave povredu radnika iz 
svoje brigade, za sprovođenje je zadužen odgovorni izvođač radova.    

14. Oprema namenjena zaštiti na radu  

Sva odeća i obuća za zaštitu na radu ima svoje specifičnosti zavisno od vrste poslova. Posebno je zahtevna 
obuća za asfaltere i radnike na propremnim radovima na saobraćajnicama koji pre svega podrazumevaju rad 
na ivičnjacima sa ivicom i regulisanje objekata u kolovozu, mora da ispunjava posebne kriteriijume da bi 
odgovarala svojoj nameni. KBZ cipela je poluduboka, sa debelim kožnim đonom i čeličnim ojačanjem (tzv. 
čelična kapa) na vrhovim aprstiju koja im a ulogu da zaštiti radnike koji nose ivičnjak ukoliko se dogodi da 
ispuste što se dešava jer je jedan komad ivičnjaka težak od 40 do 80, pa i više kilograma.  

 

15. Krivični Zakonik  (Sl. gl. R. Srbije br. 85/05) član 280. 

1. Ko u rudnicima, fabrikama, radionicama, na gradilištima ili na drugom mestu rada ošteti ili ukloni 
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zaštitne uređaje i time izazove opasnost za život ili telo lјudi ili za imovinu većeg obima, kazniće se zatvorom 
od šest meseci do pet godina. 

2. Kaznom iz stava 1. ovog člana kazniće se i odgovorno lice u rudniku, fabrici, radionici, na gradilištu 
ili na drugom mestu rada koje ne postavi zaštitne uređaje ili ih ne održava u ispravnom stanju ili ih u slučaju 
potrebe ne stavi u dejstvo ili uopšte ne postupa po propisima ili tehničkim pravilima o merama zaštite na radu 
i time izazove opasnost za život ili telo lјudi ili za imovinu većeg obima.  

3. Ako je delo iz st. 1. i 2. ovog člana učinjeno iz nehata, učinilac će se kazniti zatvorom do tri godine. 

4. Ako izrekne uslovnu osudu za delo iz stava 2. ovog člana, sud može odrediti obavezu učiniocu da u 
određenom roku obezbedi postavlјanje, održavanje ili korišćenje zaštitnih uređaja.                                                 
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3.1 DOKAZNICA MERA G 105 

 

 

 Area Type Area Inc.Vol. Cum.Vol. 

  Sq.m. Cu.m. Cu.m. 

Station: 0+000.000     

 Iskop (m2) 1.41 0.00 0.00 

 Nasip (m2) 0.01 0.00 0.00 

 0-63 (m2) 0.63 0.00 0.00 

 0-31,5 (m2) 0.30 0.00 0.00 

 Pesak (m2) 0.15 0.00 0.00 

 Behaton (m2) 0.18 0.00 0.00 

Station: 0+012.410     

 Iskop (m2) 1.40 17.44 17.44 

 Nasip (m2) 0.01 0.14 0.14 

 0-63 (m2) 0.63 7.86 7.86 

 0-31,5 (m2) 0.30 3.72 3.72 

 Pesak (m2) 0.15 1.86 1.86 

 Behaton (m2) 0.18 2.23 2.23 

Station: 0+024.823     

 Iskop (m2) 1.25 16.46 33.91 

 Nasip (m2) 0.07 0.49 0.63 

 0-63 (m2) 0.63 7.86 15.73 

 0-31,5 (m2) 0.30 3.72 7.45 

 Pesak (m2) 0.15 1.86 3.72 

 Behaton (m2) 0.18 2.23 4.47 

Station: 0+038.260     

 Iskop (m2) 2.08 22.37 56.28 

 Nasip (m2) 0.07 0.95 1.57 

 0-63 (m2) 0.63 8.51 24.24 

 0-31,5 (m2) 0.30 4.03 11.48 

 Pesak (m2) 0.15 2.02 5.74 

 Behaton (m2) 0.18 2.42 6.89 

Station: 0+051.696     

 Iskop (m2) 0.10 14.62 70.90 

 Nasip (m2) 0.64 4.77 6.34 

 0-63 (m2) 0.64 8.58 32.82 

 0-31,5 (m2) 0.30 4.03 15.51 
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 Pesak (m2) 0.15 2.02 7.75 

 Behaton (m2) 0.18 2.42 9.31 

Station: 0+058.938     

 Iskop (m2) 0.10 0.70 71.60 

 Nasip (m2) 0.52 4.19 10.53 

 0-63 (m2) 0.65 4.67 37.48 

 0-31,5 (m2) 0.30 2.17 17.68 

 Pesak (m2) 0.15 1.09 8.84 

 Behaton (m2) 0.18 1.30 10.61 

Station: 0+066.181     

 Iskop (m2) 0.41 1.85 73.45 

 Nasip (m2) 0.29 2.91 13.44 

 0-63 (m2) 0.64 4.66 42.15 

 0-31,5 (m2) 0.30 2.17 19.85 

 Pesak (m2) 0.15 1.09 9.93 

 Behaton (m2) 0.18 1.30 11.91 

Station: 0+073.911     

 Iskop (m2) 0.55 3.71 77.15 

 Nasip (m2) 0.24 2.05 15.49 

 0-63 (m2) 0.63 4.93 47.08 

 0-31,5 (m2) 0.30 2.32 22.17 

 Pesak (m2) 0.15 1.16 11.09 

 Behaton (m2) 0.18 1.39 13.30 

Station: 0+081.642     

 Iskop (m2) 1.02 6.06 83.21 

 Nasip (m2) 0.13 1.45 16.93 

 0-63 (m2) 0.63 4.90 51.98 

 0-31,5 (m2) 0.30 2.32 24.49 

 Pesak (m2) 0.15 1.16 12.25 

 Behaton (m2) 0.18 1.39 14.70 

Station: 0+089.351     

 Iskop (m2) 0.79 6.99 90.20 

 Nasip (m2) 0.18 1.21 18.14 

 0-63 (m2) 0.63 4.88 56.86 

 0-31,5 (m2) 0.30 2.31 26.81 

 Pesak (m2) 0.15 1.16 13.40 

 Behaton (m2) 0.18 1.39 16.08 

Station: 0+097.061     
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 Iskop (m2) 0.18 3.74 93.94 

 Nasip (m2) 0.67 3.28 21.42 

 0-63 (m2) 0.64 4.92 61.79 

 0-31,5 (m2) 0.30 2.31 29.12 

 Pesak (m2) 0.15 1.16 14.56 

 Behaton (m2) 0.18 1.39 17.47 

Station: 0+108.530     

 Iskop (m2) 0.60 4.44 98.38 

 Nasip (m2) 0.27 5.41 26.83 

 0-63 (m2) 0.64 7.37 69.16 

 0-31,5 (m2) 0.30 3.44 32.56 

 Pesak (m2) 0.15 1.72 16.28 

 Behaton (m2) 0.18 2.06 19.54 

Station: 0+120.000     

 Iskop (m2) 0.08 3.91 102.29 

 Nasip (m2) 0.83 6.33 33.16 

 0-63 (m2) 0.64 7.37 76.53 

 0-31,5 (m2) 0.30 3.44 36.00 

 Pesak (m2) 0.15 1.72 18.00 

 Behaton (m2) 0.18 2.06 21.60 

Station: 0+140.000     

 Iskop (m2) 1.03 11.12 113.42 

 Nasip (m2) 0.07 9.05 42.21 

 0-63 (m2) 0.63 12.77 89.30 

 0-31,5 (m2) 0.30 6.00 42.00 

 Pesak (m2) 0.15 3.00 21.00 

 Behaton (m2) 0.18 3.60 25.20 

Station: 0+160.766     

 Iskop (m2) 0.70 18.00 131.42 

 Nasip (m2) 0.20 2.82 45.03 

 0-63 (m2) 0.63 13.16 102.46 

 0-31,5 (m2) 0.30 6.23 48.23 

 Pesak (m2) 0.15 3.11 24.11 

 Behaton (m2) 0.18 3.74 28.94 

Station: 0+174.521     

 Iskop (m2) 0.02 4.99 136.41 

 Nasip (m2) 1.49 11.57 56.60 

 0-63 (m2) 0.65 8.83 111.29 
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 0-31,5 (m2) 0.30 4.13 52.36 

 Pesak (m2) 0.15 2.06 26.18 

 Behaton (m2) 0.18 2.48 31.41 

Station: 0+188.275     

 Iskop (m2) 0.57 4.09 140.50 

 Nasip (m2) 0.25 11.97 68.56 

 0-63 (m2) 0.63 8.83 120.12 

 0-31,5 (m2) 0.30 4.13 56.48 

 Pesak (m2) 0.15 2.06 28.24 

 Behaton (m2) 0.18 2.48 33.89 

Station: 0+204.140     

 Iskop (m2) 0.75 10.48 150.98 

 Nasip (m2) 0.18 3.47 72.03 

 0-63 (m2) 0.63 10.05 130.17 

 0-31,5 (m2) 0.30 4.76 61.24 

 Pesak (m2) 0.15 2.38 30.62 

 Behaton (m2) 0.18 2.86 36.75 

Station: 0+220.000     

 Iskop (m2) 0.58 10.50 161.48 

 Nasip (m2) 0.25 3.44 75.46 

 0-63 (m2) 0.63 10.05 140.22 

 0-31,5 (m2) 0.30 4.76 66.00 

 Pesak (m2) 0.15 2.38 33.00 

 Behaton (m2) 0.18 2.85 39.60 

Station: 0+240.000     

 Iskop (m2) 1.20 17.79 179.27 

 Nasip (m2) 0.03 2.83 78.30 

 0-63 (m2) 0.63 12.67 152.89 

 0-31,5 (m2) 0.30 6.00 72.00 

 Pesak (m2) 0.15 3.00 36.00 

 Behaton (m2) 0.18 3.60 43.20 

Station: 0+260.000     

 Iskop (m2) 0.50 17.04 196.31 

 Nasip (m2) 0.31 3.39 81.69 

 0-63 (m2) 0.64 12.76 165.66 

 0-31,5 (m2) 0.30 6.00 78.00 

 Pesak (m2) 0.15 3.00 39.00 

 Behaton (m2) 0.18 3.60 46.80 
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Station: 0+274.441     

 Iskop (m2) 0.00 3.62 199.93 

 Nasip (m2) 3.39 26.69 108.38 

 0-63 (m2) 0.65 9.35 175.01 

 0-31,5 (m2) 0.30 4.33 82.33 

 Pesak (m2) 0.15 2.17 41.17 

 Behaton (m2) 0.18 2.60 49.40 

Station: 0+287.199     

 Iskop (m2) 0.53 3.39 203.32 

 Nasip (m2) 0.27 23.36 131.74 

 0-63 (m2) 0.63 8.20 183.20 

 0-31,5 (m2) 0.30 3.83 86.16 

 Pesak (m2) 0.15 1.91 43.08 

 Behaton (m2) 0.18 2.30 51.70 
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3.2 PREDMER RADOVA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Kraft Inženjering str. 1/2

br. vrsta jed. količina jedinična    ukupno 

poz. radova mere cena dinara

1.Prethodni radovi

1.1. Geodetsko obeležavanje i obnavljanje trase. m² 1.148,80

1.2. Ručni iskop (šlicovanje) zemlje za određivanje tačnog položaja 
podzemne instalacije sa odbacivanjem na stranu-paušalno m³ 5,00

1.3. Postavljanje kablovica za buduće instalacije PVC Ø200mm 
u sloju peska, cena obuhvata iskop i zatrpavanje - paušalno m' 20,00

svega 1:

2.Donji stroj 

2.1. Mašinski iskop materijala III i IV kategorije sa sve utovarom
i odvozom materijala na deponiju. Pozcijia obuhvata:

iskope svih kategorija zemljanih materijala i stena, utovar i

odvoz iskopanog materijala na deponiju.

Kategorija zemljišta izvršena prema klasifikaciji GN200. m³ 203,32

2.2. Profilisanje postojećeg jarka. 
Profilisanje postojećeg zemljanog jarka, sa odvozom
iskopanog materijala na deponiju. m' 100,00

2.3. Uređenje temeljnog tla (podtla)
Obrada podtla, Ms=20MPa ili 100% po standardnom Proktoru. m² 292,75

2.4. Izrada nasipa

Pozicijom je obuhvaćena nabavka materijala sa transportom do
mesta ugradnje i svi radovi potrebni za izradu nasipa - razastiranje

grubo i fino planiranje, eventualno kvašenje ili sušenje, zbijanje
slojeva nasipam i sva tekuća ispitivanja. Ms=30MPa
Merenje i obračun je po m3 ugrađenog materijala u zbijenom
stanju. Materijal od koga se gradi nasip je peskovito-šljunkoviti. m³ 131,74

2.5. Uređenje posteljice  (Ms=30MPa ili
100% po standardnom Proktorovom opitu). m² 933,40

2.6. Zamena posteljice lomljenim kamenom frakcije 60-150mm,

d=50cm. Cena obuhvata: iskop, odvoz materijala iz posteljice

na deponiju  sa planiranjem, nabavku, transport i ugradnju

lomljenog kamena i geomehaničko ispitivanje posteljice po
tehničkim uslovima za dato saobraćajno opterećenje.
Debljine 0,50m. Ms=30MPa. Paušalno ako posteljica ne zadovoljava 
projektovani kriterijum. m³ 50,00

2.7. Nabavka, transport i polaganje AB Ø800 odvodne cevi
za izradu propusta u trupu pešačke staze na betonskoj podlozi MB20.
U cenu uračunat iskop i ugradnja tampona(šljunčanog klina). m' 14,00

2.8. Izrada ulivno-izlivnih glava na cevastom AB Ø800 propustu sa detaljima
od betona MB 15 i MB30 na mestima prihvatanja vode iz kanala.

Proizvodnja i ručno ugrađivanje betona sa transportom. m³ 16,96

2.9. Mašinsko razastiranje iskopanog materijala (kol. konstrukcije)
na deponiji  bez valjanja. Uvećano za koeficijent rastresitosti 1,275. m³ 222,62

svega 2:

PREDMER RADOVA

Linijski park sa ziplajnom, Opština Mionica



Kraft Inženjering str. 2/2

br. vrsta jed. količina jedinična    ukupno 

poz. radova mere cena dinara

3.Gornji stroj 

3.1. Mašinska i ručna ugradnja tampona od drobljenog kamenog 
agregata 0-63mm sa nabavkom i prevozom d=20cm, Ms=40MPa m³ 183,20

3.2. Mašinska i ručna ugradnja tampona od drobljenog kamenog 
agregata 0-31,5mm sa nabavkom i prevozom. Ms=60MPa. d=10cm. m³ 86,16

3.3. Nabavka, transport i ugradnja vibropresovanih, sivih betonskih

ivičnjaka 8/20, u standardnu betonsku podlogu MB 15. m' 574,00

3.4. Nabavka, transport i ugradnja vibropresovanih, behaton ploča tipa 
"JOTA" d=6cm u sivoj boji na sloju peska 5cm frakcije 2-4mm. m² 862,00

3.5. Izrada bankina iza ivičnjaka od materijala iz iskopa. m³ 28,72

svega 3:

4.Mobilijar i Ziplajn 

4.1. Nabavka, prevoz i ugradnja Informativne table 1.5m x 1.5m, 

metalni ram, štampa na forex-u debljine 10mm. kom 1,00

4.2. Nabavka, prevoz i ugradnja Ziplajna tipa-

"AM007 AMAZON tarzan’s track". Pozicija obuhvata: 
sve pripremno -građevinske radove (priprema i organizacija gradilišta, 
iskop zemlje za temelje, betoniranje temelja, nasipanje i nabijanje

podloge, montaža, podloga za ublažavanje udara...). kom 1,00

4.3. Nabavka, trasport i ugradnja parkovskih klupa sa naslonom po 

specifikaciji iz projekta tipa URBANPARK MPK14, ili slične. kom 15,00

4.4. Nabavka, trasport i ugradnja kanti za otpatke po 

specifikaciji iz projekta tipa URBANPARK KZO15, ili slične. kom 15,00

svega 4:

5.Ozelenjavanje

5.1. Nabavka, transport i sadnja sadnica srednjih lišćara sa busenom.
Sadnice treba da budu prave, zdrave, neoštećenog terminalnog
pupoljka, dobro razvijenog korena, odnegovane u rasadniku.

Pri sadnji dodati hidrogel i treset u kolličini od 25l po sadnici.
a Prunus pissardii (crvenolisna šljiva) kom 12,00

b Prunus serrulata kanzan (japanska trešnja) kom 12,00

c Catalpa bignonioides „Nana“ (kuglasta katalpa) kom 12,00

d Acer platanoides „Globosum“ (kuglasti javor) kom 12,00

svega 5:

Rekapitulacija:

1. Prethodni radovi---------------------------------------------------------------------------------

2. Donji stroj-----------------------------------------------------------------------------------------

3. Gornji stroj-------------------------------------------------------------------------------------

4. Mobilijar i Ziplajn---------------------------------------------------------------------------------

5. Ozelenjavanje-------------------------------------------------------------------------------------

Valjevo, maj 2025.god.                     Odgovorni projektant:

         Saša Milovanović, dipl.inž.arh.

ukupno dinara bez PDV-a
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3.3 PREDRAČUN RADOVA 
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3.4 SPECIFIKACIJA OPREME 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Red.br. IZGLED SPECIFIKACIJA OPREME 

01.  NAZIV: klupa sa naslonom MPK 14_Urban Park 

DIMENZIJE: 180cm dužine, visine 

MATERIJAL: Klupa je izrađena od metala I 
drveta, otpornih naspoljne uticaje. Sedište I naslon 

klupe su izrađeni od drvenih letvica sušenog 

drveta sa zaštitnim premazom za spoljašnji 
prostor. 
CENA: 39.000,00 + PDV 

KOMADA: 15 

02.  NAZIV: kanta za otpatke KZO_15 Urban Park 
DIMENZIJE: zapremine 60l, prečnika 40cm. 
Disina cilindričnog dela 50cm, ukupna visina sa 

postoljem 76cm. 

MATERIJAL: Sastoji se od cilindričnog dela i 
stopa koje omogućavaju da se ankerisanjem 

pričvrsti za podlogu. 

CENA: 25.000,00 + PDV 
KOMADA: 15 

03.  NAZIV:  AM007 AMAZON tarzan’s track 
DIMENZIJE: 30,00x6,00 m 

MATERIJAL: napravljen je od izdržljivog 
laminiranog drveta i poseduje relevantne 

sertifikate kvaliteta. Stubovi od laminiranog 

drveta ukrašeni različitim ornamentima spojeni su 
inovativnim žlebastim spojem. Poprečni presek 
stubova je 100mm x 236mm, a mreže između njih 
su izrađene od izuzetno izdržljivog čeličnog užeta 
debljine 16mm, prekrivenog poliesterom i sa 

plastičnim spojevima 

CENA: 2.160.000,00 + PDV 

KOMADA: 1 

Rectangle

Rectangle

Rectangle

Rectangle



Prunus serrulata 'Kanzan - japanska trešnja
Obim debla: 12-14 cm
Visina: > 3,0 м

Dostiže visinu do 6m, ali se ona rezidbom može regulisati da bude i niže. 
Veoma je otprona na svim tipovima zemljišta i voli sunčane položaje. U 
proleće pre listanja stablo je prepuno dvostrukim roza mirisnim cvetovima, 
zatim formira gustu krošnju od tamnozelenog lišća, a na jesen poprima
narandasto-zuto-crvenkaste tonove.

SREDNJI LIŠĆARI 

Crvenolisna šljiva je drvo crvene boje lista. Već krajem marta meseca javljaju se 
cvetovi ružičaste boje. Tokom maja javljaju se i plodovi prečnika 2 cm. Drvo 
dostiževisinu 5-6 m. Krošnja je pravilna i gusta širine do 5 m. Ne voli ekstremno suvo, 
a niekstremno vlažno tlo. Ne treba je orezivati. Otporna na mraz i na niske 
temperature.

Prunus pissardii - crvenolisna šljiva
Obim debla: 12-14 cm
Visina: > 3,0 м



SREDNJI LIŠĆARI – KUGLASTE FORME

Catalpa bignonioides 'Nana' - kuglasta katalpa
Obim debla: 12-14 cm
Visina: > 3,0 м
Prečnik krošnje: > 40 cм

Pravilne je okrugle krošnje, visine 3,5–4 m i gotovo isto tolike širine krune. Krupni
listovi joj daju poseban kvalitet. Tokom maja i juna drvo cveta beloružičastim krupnim
cvetovima u dugim cvastima. Najviše joj odgovaraju položaji sa puno sunca. Otporna
je na niske temperature i nije zahtevna prema zemljištu, dovoljno je da bude umereno
vlažno do vlažno. Naročito je pogodna za manje drvorede ili uz staze.

Acer platanoides ’Globosum' - kuglasti javor
Obim debla: 12-14 cm
Visina: > 3,0 м

Krošnja ima pravilan loptasti oblik. Najčešće raste do 5 m. Listovi su
krupni, a u jesen dobijaju crveno-narandjastu boju. Drvored od ove vrste
drveća je veoma atraktivan.
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3.5 TRIGONOMETRIJSKI OBRAZAC TO25 

 

 

 

SL 

Name 
Station 

Existing 

Ground 

Elevation 

Layout 

Profile 

Elevation 

X Y 

P1 0+000,00 174,324 174,324 7.427.731,825 4.900.941,441 

P2 0+012,41 174,558 174,554 7.427.739,112 4.900.931,395 

P3 0+024,82 174,784 174,840 7.427.746,400 4.900.921,348 

P4 0+038,26 175,447 175,301 7.427.754,289 4.900.910,470 

P5 0+051,70 175,375 175,780 7.427.762,178 4.900.899,595 

P6 0+058,94 175,647 176,038 7.427.765,685 4.900.893,278 

P7 0+066,18 176,006 176,297 7.427.767,580 4.900.886,306 

P8 0+073,91 176,310 176,572 7.427.768,695 4.900.878,656 

P9 0+081,64 176,694 176,796 7.427.769,810 4.900.871,006 

P10 0+089,35 176,753 176,925 7.427.771,214 4.900.863,428 

P11 0+097,06 176,640 177,027 7.427.773,198 4.900.855,980 

P12 0+108,53 176,934 177,180 7.427.776,576 4.900.845,019 

P13 0+120,00 176,888 177,332 7.427.779,953 4.900.834,058 

P14 0+140,00 177,488 177,598 7.427.785,843 4.900.814,945 

P15 0+160,77 177,561 177,759 7.427.791,958 4.900.795,099 

P16 0+174,52 177,405 177,829 7.427.796,897 4.900.782,274 

P17 0+188,27 177,800 178,037 7.427.803,549 4.900.770,248 

P18 0+204,14 178,129 178,316 7.427.812,164 4.900.756,925 

P19 0+220,00 178,374 178,610 7.427.820,775 4.900.743,607 

P20 0+240,00 179,590 179,641 7.427.831,635 4.900.726,812 

P21 0+260,00 179,121 179,381 7.427.842,494 4.900.710,017 

P22 0+274,44 177,947 179,058 7.427.850,336 4.900.697,890 

P23 0+287,20 178,846 179,096 7.427.857,263 4.900.687,176 
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Broj p
rofila

Stacionaža

OBELEŽAVANJE TRASE

a) na ivičnjaku

b) na potpornom zidu

stacionaža
Broj profila

zub rigola

0
.5

0

c) na tablici

Broj profila
stacionaža

napomena: * sva slova i brojevi se ispisuju crvenom vodootpornom bojom

0
.5

0
0

.3
0

0.40

* visina slova i brojeva je 10 cm



gumeno crevo

pocinkovana žica

kolac

čanak
2/3 zemlje +
1/3 treseta

zdravica iskopana
prilikom otvaranja

sadne jame

malč

DETALJ SADNICA

perforirano gibljivo crevo
za aeraciju i zalivanje
(Ø50-75mm)
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Naziv sveske:

Objekat:

Broj projekta:

Projekat izradio:

Oznaka tehničke dokumentacije: Oznaka sveske:

Razmera:

Datum:

Odgovorni projektant:

Saradnik:

Broj crteža:

Broj sveske:

Broj crteža:

R As indicated

Designer

SDS201

02.A.01

ISO
1

1 : 50

OSNOVA
2

1 : 50

PRESEK A
3

1 : 25

PRESEK B
4

Beton za zidove

Opis Materijal Količina

Krilni zid 1 Beton MB30 0.58 m³

Krilni zid 2 Beton MB30 0.58 m³

Zid Beton MB30 0.42 m³

Zub temelj Beton MB30 0.58 m³

2.15 m³

Aramtura šipke specifikacija

Bar Diameter A B C D Shape Image

12 mm 370 mm 3500 mm 370 mm 0 mm

12 mm 370 mm 3500 mm 370 mm 0 mm

12 mm 210 mm 400 mm 320 mm 400 mm

12 mm 350 mm 3500 mm 350 mm 0 mm

12 mm 700 mm 140 mm 700 mm 0 mm

12 mm 700 mm 140 mm 700 mm 0 mm

12 mm 700 mm 140 mm 700 mm 0 mm

6 mm 300 mm 140 mm 300 mm 0 mm

6 mm 300 mm 140 mm 300 mm 0 mm

6 mm 300 mm 140 mm 300 mm 0 mm

Armatune šipke : količine

Prečnik Težina

6 mm 4.46 kg

12 mm 276.84 kg

281.30 kg

Beton za temelje

Material: Name Material: Volume

Beton MB15 1.15 m³

Beton MB30 5.18 m³

Aramtuna mreža količine

Type Težina

Q131 30.61 kg

KRAFT Inženjering, Valjevo

STANDARDNI KONSTUKTIVNI DETALJ IZLIVNE

GRAðEVINE CEVASTOG PROPUSTA TIP IA:ID800

Korisnik
Typewritten text
30.61 kg





Temelji





 

 

 

 

Prikaz opreme: 

Naziv i izgled Dimenzije I zone bezbednosti  

 

 

Product code: AM007 

AMAZON tarzan's track 

 

Техничке информације 

Ширина сигурносне зоне 6,09 м 

Дужина сигурносног зоне 30,71 м 

Ширина објекта 2,57 м 

Дужина објекта 28,42 м 

Висина објекта 3,34 м 

Слободна висина пада 1,98 м 

Производу је потребна сигурносна површина 

Препоручени узраст деце 4+ 

За истовремену употребу од стране више деце 
2-4 

Опис производа 

Јединствена атракција АМАЗОН је направљена 
од издржљивог ламелираног дрвета и добила 
је одговарајуће сертификате квалитета. 
Стубови од ламелираног дрвета украшени 
различитим орнаментима спајају се помоћу 
иновативног урезног споја. Попречни пресек 
стубова је 100мм x 236мм, а мреже између 
њих су направљене од изузетно издржљивог 
челичног ужета од 16мм, дизајнираног за 
пењање које је пресвучено полиестером.Овај 
функционални оквир за пењање нуди разне 

 



 

 

могућности пењања, балансирања и пузања. 
Ово је комбиновано са високо-адреналинским 
играњем који омогућава деци да седе и клизе 
од једног елемента до другог. Ламинирани и 
фарбани дрвени стубови су бетонирани до 
земље помоћу топло поцинкованих металних 
окова. 
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